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1 ISTORIA MODIFICARILOR

Varianta / Numar / data

Modificare / descriere

Autor

V 2.0.3. /9 Noiembrie 2007

Prima editie

Erik Teodoru (ET)

V 2.1.9/ 29 lanuarie2008

A doua editie

Erik Teodoru (ET)

V 2.2.7 /03 Martie 2008

Versiune trimisa consultantului

Erik Teodoru (ET)

V 2.3.2 /1 Mai 2008

Comentariile consultantului incorporate

Erik Teodoru (ET)

V 2.4.0 /12 Mai 2008

Versiune finala transmisa consultantului

Erik Teodoru (ET)

V 2.5.0/ 18 Decembrie2008

Modificari legate de profilul static de viteze,
restrictii temporare de vitezd, autorizarea de
migcare, aspecte legate de semnale cu ,,rosu
permisiv”

Erik Teodoru (ET)

V 2.6.0 / 24 August 2009 — V| Versiuni intermediare de lucru ET
2.6.5/ 17 Decembrie 2009
V 3.0.0/ 7 Februarie 2010 Prima versiune complet in limba romana ET

V 3.0.1/ 16 Martie 2010

Adaugat cerinte pentru semnal de bloc trecut
de IDM pe oprire

ET

V 3.0.2 /6 Mai 2010

Clasificarea cerintelor (O, Op, LC si I). Insertie
Addendum

ET

V 3.0.3/12 Mai 2010

Schita finala

ET

V 3.0.4 /15 Mai 2010

Introducere declaratie de conformitate pentru
continutul telegramelor.

ET

V 3.0.5/29 Mai 2010 Revizie ET
V 3.0.6 -3.0.7 Corectie criterii ET
Vv 3.0.8/3.0.9 Corectii  editoriale, observatii  Dumitru | [ET
Munteanu
Vv 3.1.0/26.07.2010 Introducere zona neutra ET
V 3.1.1/24.08.2010 Revizie criterii Tiberiu Angelescu
V 3.1.2-3.1.3/25.08.2010 (TA), Dumitru

V 3.1.4/26.08.2010

Munteanu (DM), ET

V 3.1.4 ALFA/6.11.2012

Actualizare pe baza discutiilor din proiect

ET, Gabriela Straut

(GS), Cristian Stan
(CS)

V 3.1.4 BETA/7.11.2012 Actualizare pe baza discutiilor din proiect ET, CS, GS

V 3.1.4 GAMA/29.11.2012 Actualizare pe baza discutiilor din proiect ET, GS, Mihai
Glodeanu (MG),
Marian Ciubotaru

(MC), Costin Tirlea
(CT)

V 3.1.4.-1/10.12.2012

Actualizare pe baza discutiilor din proiect

ET, GS
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V3.14.-2/17.12.2012 Actualizare pe baza discutiilor din proiect ET, Cristian Popa
V 3.1.4.-3/04.01.2013 (CP), MG, CS, GS

V 3.1.4.-5/28.02.2013
V 3.1.4.-6 / 05.03.2013

V 3.1.4-7/11.05.2013 Corectii redactionale ET
V 3.1.4-8/ 28.06.2013 Actualizari pe baza analizei tehnice comune ET
CFR-Thales-Siemens
V 3.1.4-9/11.07.2013 Actualizare pentru finalizarea CRS CFR, Consortiu
V 4.0.0/24.07.2013 Versiune unicd pentru licitatiile de pe coridor. |[ET, CS
Renumerotare si eliminare articole ,,Sters
intentionat”
V 3.1.4-9d / 24.10.2013 Actualizdri pe baza discutiilor purtate in cadrul ET
intalnirii CFR-INOCSA-Thales, 10 octombrie
2013

1. Corectie figuri intrare/iesire ETCS

2. Corelare afisare mesaje text pentru Bec ars /
ITN defecta (RBC 179)

3. Mentionarea cerintei CFR referitoare la
confirmarea FIECAREI OS MA, indiferent de
modul in care se afla OBU.

V 5.0.0/ 17 decembrie 2013 Actualizare pe baza discutiilor din proiect. ET, CS, MG
Corectii redactionale.

V 6.0.0 /21 mai 2015 Actualizare pe baza experientei acumulate in MG, SB
proiectul Pilot ETCS/ERTMS nivel 2

2 GENERALITATI

2.1 Consideratii initiale
NOTA 1 Notele ce contin cerinte vor fi de asemenea considerate ca ,,LC” pentru implementarea
sistemelor in cadrul proiectului. Ele sunt etichetate ca NOTA deoarece nu se refera strict la RBC.(I)

NOTA 2 Notele si cerintele RBC din prezentul document sunt cotate dupa cum urmeaza(l):

O — ,,Obligatoriu”. Indeplinirea cerintei de conformitate trebuie si fie demonstrati in
oferta. Este obligatorie demonstrarea indeplinirii cerintei si in cadrul FAT-ului de sistem RBC.

LC — cerintd de conformitate obligatorie. Indeplinirea cerintei trebuie si fie ficutd pana la
punerea in functiune a sistemelor. Nu este obligatorie demonstrarea Indeplinirii cerintei in oferta.

| — Informativ.

NOTA 3 Alte elemente ce nu vor fi considerate:(l)

- cuplarea si decuplarea trenurilor se va face prin manevra. De aceea, descrierea operatiilor
aferente nu face obiectul prezentului document;

- nu se vor utiliza zone temporare de manevra.

RBC 1 in cazul in care Antreprenorul intentioneazi si introducd noi functii si / sau si propuna
solutii imbunatatite fatd de cele propuse in prezentul document, acestea trebuie sa aiba aprobarea
CFR.(LC)
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RBC 2 Prezentul document constituie baza pentru stabilirea versiunii finale pentru CRS al
RBC.(LC)

2.2 Cerinte generale
2.2.1 RAMS

RBC 3 1n cazul Tn care se vor instala mai multe RBC, fiecare dintre ele trebuie sa satisfaca
urmatoarele valori.(LC)

RBC 4 MTBSF. Pentru o avarie totala, MTBSF pentru RBC (inclusiv interfetele catre instalatiile
de centralizare electronicid si GSM-R) trebuie si fie de minim 760.000 ore In ofertd trebuie sa fie
prezentate documente relevante care sd demonstreze aceasta valoare. Aceste documente trebuie sa fie
redactate de catre organisme independente (Ex: EBA, Certifer, etc).(O)

RBC5 MTTR. Pentru o avarie totald, MTTR pentru RBC (inclusiv interfetele catre instalatiile
de centralizare electronici si GSM-R) trebuie si fie de maxim 340 minute In ofertd trebuie si fie
prezentate documente relevante care sd demonstreze aceasta valoare. Aceste documente trebuie sa fie
redactate de catre organisme independente (Ex: EBA, Certifer, etc).(O)

RBC 6 Ofertantul trebuie sa prezinte principiile de calcul ale MTBF si MTTR in oferta sa.(O)

RBC 7 Ofertantul trebuie sa prezinte in oferta sa modul in care RBC se incadreaza in valorile
MTBF si MTTR de mai sus.(O)

RBC 8 Disponibilitate. Pentru RBC (inclusiv interfetele catre instalatiile de centralizare
electronica si GSM-R) trebuie sa fie asigurata o disponibilitate de minim 99,955 %. In oferta trebuie sa fie
prezentate documente relevante care sa demonstreze aceasta valoare.(O)

NOTA 4 Disponibilitatea se calculeaza cu formula:(l)
MTBSF
MTBSF+MTTR

RBC 9 Valorile de mai sus trebuie sa fie valabile pe intreaga durata de viata a echipamentului (25
de ani).(LC)

RBC 10 SIL 4. Software-ul si echipamentele hardware trebuie sa fie proiectate conform SIL 4, asa
cum este descris in normele CENELEC relevante (EN 50126, EN 50128 si EN 50129). In oferta trebuie

sa fie prezentate documente relevante care sa demonstreze aceastd valoare. Aceste documente trebuie sa
fie redactate de catre organisme independente (Ex: EBA, Certifer, etc).(O)

RBC 11 Prin ,,software si echipamente hardware”, in sensul prezentului document, se intelege
RBC inclusiv interfetele catre instalatiile de centralizare electronica si GSM-R.(LC)

2.2.2 Cerinte de mediu

RBC 12 Oferta pentru RBC trebuie sa fie conforma cu EN 50129, paragraful B4 ,,Functionarea cu
influente externe”. Pentru B.4.6, ofertantul trebuie sa inainteze propunerea sa.(O)

RBC 13 Mediu-1. Toate echipamentele trebuie sa satisfacd conditia de umiditate relativa:
maximum 85% fara formare de condens.(LC)

RBC 14 Mediu-2. Toate echipamentele trebuie sa lucreze in domeniul temperaturilor mediului
ambiant:
a) - 40°C pana la +70°C pentru echipamentele exterioare;

b) -10°C péana la +50°C pentru echipamentele de interior. Se accepta utilizarea sistemelor de
climatizare, conform standardelor in vigoare, pentru situatiile in care echipamentul ofertat nu se
incadreaza in limitele specificate. In acest caz, disponibilitatea indicatd pentru ansamblul echipament
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electronic — sistem de climatizare trebuie sa fie mai mare sau egala cu disponibilitatea indicata pentru
echipamentul electronic. Eventuala climatizare este in acest caz, consideratd una de siguranta si trebuie sa
functioneze cu aceeasi rezervare ca a echipamentului la care se adreseaza.(LC)

RBC 15 Trebuie sa fie luate masuri de protectie a echipamentului exterior impotriva:(LC)

- furturilor, vandalizarii si sabotajelor;

- vibratiilor;

- patrunderii apei;

- patrunderii prafului.

Pentru aceasta, containerele, dulapurile, pichetii si cutiile de echipamente exterioare trebuie sa fie
prevazute cu:

- un sistem de protectie adecvat impotriva umiditatii;

- un sistem eficient de Tncuiere;

- usi cu contacte pentru containere si dulapuri, care sa semnalizeze deschiderea lor la postul

central.

Echipamentele sensibile la apa trebuie sa fie amplasate la cel putin 1 metru deasupra nivelului

solului.

RBC 16 RBC si interfetele cu instalatiile de centralizare electronica si instalatiile GSM-R trebuie
sa fie montate in containere. Se admite instalarea echipamentelor ETCS in acelasi container cu cel
destinat instalatiilor de centralizare electronica sau in cladirea cu echipamente.(LC)

RBC 17 Ofertantul trebuie sa ia in consideratie faptul ca echipamentul exterior va fi instalat in
apropierea liniei de contact de 27 kV /50 Hz.(LC)

RBC 18 CEM. Trebuie sa fie asigurata compatibilitatea electromagnetica intre solutia propusa cu
sistemul INDUSI existent in cale si cu INDUSI 60/PZB 90, aflat pe locomotivele actuale. Ofertantul va
prezenta documente doveditoare in acest sens.(O)

RBC 19 Maturitate solutie. Solutia propusa pentru ETCS RBC trebuie sa fie realizata cel pugin
pe baza SRS 230d, cu respectarea setului de specificatii 1 sau 2 din anexa A2 a Deciziei (UE) 2015/14, a
Comisiei din 5 ianuarie 2015.(0O)

NOTA 5 Prin solutie propusa se intelege sistemul RBC pe care Antreprenorul intentioneaza sa 1l
implementeze n cadrul proiectului.(l)

2.2.3 Alte cerinte

RBC 20 Capacitate RBC. RBC si GSM-R trebuie sa poatda opera cu minim 40 de OBU aflate
simultan pe zona controlata de acesta.(O)

RBC 21eLDA. intre RBC si centrala CTS se va realiza o legitura de tip IP pentru realizarea
eLDA.(LC)

RBC 221ntre RBC, CE-uri si MSC-uri trebuie si se foloseasci reteaua de transport de tip
IP/MPLS a GSM-R.(LC)

RBC 23 RBC se va conecta simultan In ambele MSC-uri. Tn caz de defectare a unui MSC,
legdturile CSD dintre acesta si RBC se vor comuta automat, fara interventie umana, in maxim 30 de
secunde pe celalalt MSC.(LC)

RBC 24 Pentru conectarea cu RBC-urile vecine ofertantul va folosi UNISIG Subsetul 039.(LC)
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3 OPERARE RBC

3.1 Generalitati

3.1.1 CMI - Controller Machine Interface

RBC 25 CMI trebuie sa fie de tipul MMI vital, similar cu cerintele prezentate in specificatiile
pentru instalatiile CE, referitoare la MMI. Postul de operare CMI trebuie sd fie redundant (rezervare
calda). Postul de rezerva trebuie sa contind acelasi numar de monitoare ca si cel de baza si sa ofere
facilitati de operare identice.(LC)

RBC 26 Playback CMI. Se va furniza ca parte a ofertei un echipament hardware si software-ul
aferent, care sa asigure facilitatea de playback pentru postul de operare CMI — RBC. Acesta va fi amplasat
in locatia dedicata pentru mentenanta RBC.(LC)

RBC 27 Implementarea simbolurilor grafice pentru CMI se va face in conformitate cu documentul
Catalog de Simboluri versiunea 1.3.2.(LC)

NOTA 6 Controlerul, Tn acest document, este operatorul de trafic responsabil pentru RBC-urile
din zona respectiva.(l)

RBC 28 Orice indicatie destinata controlerului trebuie sa fie afisata pe CMI.(LC)

RBC 29 In momentul in care un OBU intra in zona unui nou CE din aria de responsabilitate a
RBC, RBC trebuie sa trimita numarul de tren primit de la OBU catre instalatia CE.(LC)

RBC 301n cazul in care numerele de tren sunt diferite, pe CMI si pe MMI/CMT trebuie si fie
afisat un mesaj de eroare: ,,Eroare numar tren”.(LC)

RBC 31RBC nu trebuie sa accepte inregistrarea a mai multor OBU, cu acelasi numar de tren
introdus de catre mecanic pe locomotiva.(LC)

3.1.2 Diverse
RBC 32 Configuratia ciii(LC)

RBC trebuie sa includa o baza de date care sa contind informatii referitoare la configuratia caii.
Configuratia caii trebuie sa consiste minim din:

- Sectiuni de cale (identificare, lungime)

- Balize

- Macazuri

- ITN

- Declivitati

- Profiluri statice de viteza pentru diferitele categorii de trenuri

- Profiluri statice de viteza pentru pozitia pe abatuta a macazurilor.

- Zone in care nu este permisa terminarea MA sau zone in care trenurilor nu le este permis sa

opreasca

- Caracteristicile liniei de contact

- Incarcitura maxima pe osie a liniei

- Pouzitii kilometrice

- Valori nationale

- Restrictii temporare de viteza

- Indicatoare de fluier

- Zonele neutre ale liniei de contact (cu indicare: ,,decupleaza disjunctorul”)

- Podurile metalice precum si alte eventuale mase mari metalice

- Pozitia punctelor de oprire in linie curenta si a stagiilor
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- Zonele in care mecanicul de locomotiva trebuie sd dezactiveze frana magneticd, frana
electromagnetica ,,EDDY” si frana regenerativa
- Zonele in care mecanicul trebuie sd comute aerul conditionat pe recirculare.

RBC 33 RBC trebuie sa faca managementul informatiilor referitoare la ITN.(LC)
RBC 34 Date operationale(LC)

RBC trebuie sa utilizeze in mod dinamic un set de date operationale. Datele operationale trebuie
sa consiste minim din:

- Ultima pozitie receptionata a tuturor trenurilor inregistrate

- Ultima viteza receptionata a tuturor trenurilor Inregistrate

- Modul in care ruleaza trenurile

- Alte date receptionate de citre tren

Trebuie sa fie posibild afisarea acestor date pe CML.

RBC 35 La pornire, RBC trebuie sa isi verifice configuratia si sa ruleze un program de auto-
testare.(LC)

RBC 36 Deranjamentele care ar putea conduce la o functionare intr-un mod degradat a RBC
trebuie sa fie raportate controlerului.(LC)

RBC 37 RBC trebuie sa recunoascd conditiile de deranjament ale sistemului propriu si ale
interfetelor cu celelalte sisteme (CE, OBU, GSM-R).(LC)

RBC 38 TSR dupa restartarea sistemului

Tn cazul unui deranjament al sistemului si o repornire a sistemului, RBC trebuie si péstreze /
memoreze toate restrictiile temporare de viteza. Restrictiile de viteza trebuie sa fie pastrate chiar si la
pierderea completa a alimentarii echipamentului RBC. Se admite stergerea acestora, doar la inlocuirea
software-ului sistemului RBC. Dupa un deranjament urmat de un restart, RBC trebuie sd prezinte
controlerului pentru confirmare toate restrictiile temporare de vitezi memorate si pand la finalizarea
procedurii de catre controler, RBC nu trebuie sa fie capabil sa emita MA-uri catre trenurile din aria
proprie.(LC)

RBC 39 Ultimele conditii memorate

RBC trebuie sa pastreze memorate si sa fie capabil sa afiseze pe CMI, la pornire, datele specifice
(configuratia caii) sau altele, daca este cazul.(LC)

RBC 40 Dupa repornire-1(LC)

Dupa repornire RBC trebuie sa stabileasca:

- Pozitia trenurilor (dupa primirea rapoartelor de pozitie de catre OBU)
- Starea obiectelor (de la instalatiile de centralizare)

RBC 41 Dupa repornire-2(LC)

Dupa repornirea RBC, acesta trebuie sd ceara fiecirui OBU cu care mai are sesiunea de
comunicatii deschisa cu el sa inchida sesiunea si sa initieze un nou ,,start of mission”.

RBC 42 Dupa repornire-3(LC)

Cand RBC este gata de a functiona in conditii de siguranta, dupa repornire, trebuie sa raporteze
controlerului si personalului de intretinere.

RBC 43 O pozitie valida trebuie sa fie obtinutd in urma trecerii locomotivei peste orice grup de
balize din aria RBC. Sistemul OBU — RBC trebuie s fie capabil sa recunoasca o pozitie valida, asa cum a
fost definita anterior. Aceasta cerintd este valabild pentru toate situatiile, nu doar ,,dupa repornire”.(LC)

Acest document este proprietatea CFR si nu poate fi modificat sau utilizat fara acceptul CFR. Pagina 10/ 36




CNCF ,,CFR” SA CFR RBC Cerinte Beneficiar
Directia Instalatii Versiune 6.0.0 — 21 mai 2015

RBC 44 RBC trebuie sd cunoasca grupurile de balize din zona proprie si pe cele din zonele de
anuntare / tranzitie aferente lui.(LC)

RBC 45 RBC trebuie sa fie Intotdeauna capabil sd determine dacd o pozitie raportata corespunde
zonei proprii sau nu.(LC)

RBC 46 RBC trebuie sa fie capabil sa transmita catre trenul corespunzdtor orice modificare
aparuta in instalatia CE, ce afecteaza trenul respectiv, de exemplu prin emiterea de mesaje pentru oprirea
conditionata/neconditionatd de urgentda, atunci cand conditiile pentru miscarea trenului nu mai sunt
indeplinite.(LC)

RBC 47 Atunci cand RBC a inregistrat numarul trenului, acesta trebuie sa fie indicat pe ecranul
controlerului in asa fel incat controlerul sd poatd identifica cu usurinta ultima sectiune ocupatd de catre
tren. Indicatia trebuie sa se bazeze pe informatiile primite de la OBU.(LC)

RBC 48 Zonele de anuntare / tranzitie trebuie sa fie indicate pe CMI.(LC)

RBC 49 Conditiile de inceput si de sfarsit (afisare si stergere) pentru mesajele text individuale, pe
DMLI, vor fi specificate ca date de proiectare si vor fi aprobate de catre Beneficiar.(LC)

RBC 50 Reactia sistemului la probleme legate de ,linking” intre doud grupuri consecutive de
balize lipsa/defecte in cale trebuie sa fie ,,franare de serviciu”.(LC)

3.2 ,Start of Mission” (SoM)

RBC 51 RBC trebuie sa accepte / inregistreze trenul, chiar daca pozitia raportata este invalida sau
necunoscuta.(LC)

RBC 52 Atunci cand un tren a fost inregistrat cu o pozitie invalidd/necunoscuta, RBC nu trebuie
sa emitd permisiune de miscare pentru acel tren decat in modul ,,Staff Responsible”.(LC)

RBC 53 Imediat ce se primeste din partea trenului un raport asupra unei pozitii valide, trenul si
numarul sdu trebuie sa fie indicate pe pozitiile relevante pe CMI.(LC)

RBC 54 Daca trenul este acceptat de catre RBC, inregistrarea trebuie sa se facd conform
documentului “TSI CCS Anexa A”.(LC)

3.3 Dupa “Start of Mission”

RBC 55 RBC nu trebuie sa accepte / Inregistreze un tren daca pozitia valida raportatd indica faptul
ca OBU nu este in zona proprie sau in zonele de apropiere / tranzitie. Se va trimite cdtre tren un mesaj
care sa indice anularea (din punct de vedere al RBC) si sesiunea de comunicare va fi inchisa. A se vedea
de asemenea definitiile din SRS 2.3.0.d - 5.4.2.1.(LC)

RBC 56 Un tren inregistrat manual in RBC, in afara ariei controlate nu trebuie sa fie deconectat la
intrarea Tn aria respectivului RBC.(LC)

3.4 Tranzitii de nivel
RBC 57 Trenul nu trebuie sa fie incetinit ca urmare a unei tranzitii de nivel.(LC)

RBC 58 La CFR punctul de intrare intr-o zona de nivel 2 trebuie sa fie un semnal de circulatie.
Zona de anuntare / tranzitie trebuie sa fie sectiunea dinaintea acestui semnal.(LC).

RBC 59 La proiectarea RBC se va tine cont de faptul ca este necesar sd se prevada in capete ,,zone
intretinute” (,,maintained area’) care sa asigure emiterea unor autorizari de miscare conform celor impuse
n prezentul document.(LC)

RBC 60 Trebuie tinut cont de faptul ca informatiile necesare ,,maintained area” se vor lua din
sisteme implementate in afara proiectului.(LC)
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3.4.1 Tranzitie automata de la — la nivelul 2
3.4.1.1 Tranzitie automata de la nivelul 0/STM la nivelul 2

RBC 61 Granita dintre nivelul 0/STM si nivelul 2 trebuie sa fie un semnal de circulatie, conform
figurii. Schimbarea de nivel trebuie sa se faca dupa acest semnal.(LC)

W

< LSTM/LO Line > ETCS L2 Line»

OoBU

- ph == pp == L

GSM-R LTA-BG 500Hz O/LTA-BG 1/zKHT LT-BG
(Pk 42)

1200 m 800 m

NOTA 7 Figura va fi considerata orientativa, cu titlu de exemplu.(I)

RBC 62 Procedura de tranzitie trebuie sa fie cea prezentata in documentul “7:SI CCS Anexa A”
plus cerintele din prezentul document.(LC)

RBC 63 RBC trebuie sa nu trimita aceeasi Autorizare de Miscare catre 2 trenuri care se succed,
ruland din zona de nivel 0/STM 1in zona de nivel 2. (LC)

RBC 64 Trenurile care intra din zone necontrolate de RBC (nivel 0/1/STM) trebuie sa fie
inregistrate automat, fara a fi necesara franarea trenului in acest scop.(LC)

RBC 65 Chiar daca nu este setat un parcurs pentru tren, anuntarea tranzitiei trebuie sa se faca de
catre grupul de balize de anuntare (LTA), dar in acest caz nu se va emite MA catre tren. (LC)

3.4.1.2 Tranzitie automata de la nivelul 1 la nivelul 2
RBC 66 Granita dintre nivelul 1 si nivelul 2 trebuie sa fie un semnal de circulatie.(LC)

RBC 67 Semnalele de granita vor fi conectate atat la ETCS nivel 1 (LEU) cat si la ETCS nivel 2
(RBC), prin instalatia CE.(LC)

RBC 68 Daca semnalul de granitd este un semnal de bloc aflat pe oprire datorita unui motiv pentru
care RBC ar putea emite MA (becuri arse, ITN defectd, sectiune ocupata, etc), RBC trebuie sd emita
aceasta MA, care va deveni activa in momentul efectuarii tranzitiei.(LC)

RBC 69 Se admite emiterea unei MA de catre sistemul ETCS nivel 1 peste zona ETCS nivel 2, in
scopul prevenirii reducerii vitezei / franarii OBU datorita tranzitiei de nivel.(LC)

RBC 70 in orice situatie, dupa efectuarea tranzitiei, in cazul in care se impune:
- reducerea, de catre RBC, a MA data de sistemul ETCS nivel 1 SAU
- introducerea unei TSR pe MA existent,

Acest document este proprietatea CFR si nu poate fi modificat sau utilizat fara acceptul CFR. Pagina 12/ 36




CNCF ,,CFR” SA CFR RBC Cerinte Beneficiar
Directia Instalatii Versiune 6.0.0 — 21 mai 2015

acest lucru trebuie sa se produca imediat.(LC)

RBC 711n cazul in care indeplinirea conditiei anterioare nu se poate indeplini datorita lipsei
comunicdrii OBU cu RBC, se impune declansarea functionalitatii aferente T NVCONTACT. A se vedea
si capitolul ,,T_NVCONTACT”(LC)

RBC 72 Cerintele sunt aceleasi cu cele prezentate in capitolul ,, Tranzitie automatd de la nivelul
0/STM la nivelul 2”.(LC)

3.4.1.3 Tranzitie automata de la nivelul 2 la nivelul 0/STM

RBC 73 Granita dintre nivelul 2 si nivelul 0/STM trebuie sa fie un semnal de circulatie, conform
figurii. Schimbarea de nivel trebuie sa aiba loc inainte de acest semnal, astfel incat trenul sa poata depasi
semnalul in mod INDUSI iar mecanicul sa poatd vedea si respecta indicatiile semnalului.(LC)

ETCS L2 Line
- LSTM/LO Line -
300m
(5sec la viteza
m; x1maa11n1e1) 600m 200m ‘
p— mm D 4<4¢ «<<« N
Y% KHz 500Hz LT-BG LTA-BG 0-BG OoBU
\ Sens de mers |

NOTA 8 Figura va fi considerata orientativa, cu titlu de exemplu.(l)

RBC 74 Procedura de tranzitie trebuie sa fie cea prezentatd in documentul “TSI CCS Anexa A
document” plus cerintele din prezentul document.(LC)

RBC 75 Tranzitia catre nivelul 0/STM trebuie s se faca inainte de semnal, conform desenului
urmator, astfel incét trenul sa poata depasi semnalul cu INDUSI activ. MA emisa trebuie sd aiba lungimea
pana la semnalul urmator, peste limitele zonei de nivel 2, dar va disparea (se va anula in OBU) in
momentul tranzitiei catre nivelul 0. (LC)

RBC 76 MA trebuie sa fie emisa peste limitele zonei de nivel 2 astfel incat trenul sa fie capabil sa
treacd de semnal fara restrictii de viteza.(LC)

RBC 77 Detaliile de amplasare a balizelor pentru iesirea OBU din nivelul 2 spre nivelul 0/STM
vor fi detaliate ca date de proiectare pentru fiecare caz in parte.(LC)

3.4.1.4 Tranzitie automata de la nivelul 2 la nivelul 1
RBC 78 Granita dintre nivelul 2 si nivelul 1 trebuie sa fie un semnal de circulatie.(LC)

RBC 79 Semnalele de granita vor fi conectate atat la ETCS nivel 1 (LEU) cat si la ETCS nivel 2
(RBC), prin instalatia CE.(LC)

RBC 80 Daca semnalul de granitd este pe oprire (indiferent dacd este semnal de statie sau de
bloc), atunci MA se va termina la acest semnal.(LC)

RBC 81 Daca semnalul de granitd afiseaza o indicatie permisiva, atunci MA nu se va opri la acest
semnal.(LC)

RBC 82 Telegrama ce anunta schimbarea de nivel (inclusiv pozitia la care va avea loc schimbarea)
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trebuie sa fie emisa de catre RBC si de catre grupul de balize care anunta tranzitia (LTA-BG).(LC)

RBC 83 Tranzitia (efectuata cel mai tarziu in dreptul LT-BG) va fi efectuata inainte de semnalul
de granita.(LC)

3.4.2 Tranzitii manuale de la — spre nivelul 2

RBC 84 Mecanicul de locomotiva trebuie sa aiba posibilitatea conectarii manuale la RBC si in
afara ariei controlate de acesta.(LC)

3.5 T_NVCONTACT

RBC 85 Valoarea pentru variabila T NVCONTACT se stabileste la 15 secunde, iar reactia,
indicata prin variabila M_ NVCONTACT, este ,,franare de serviciu”.(LC)

RBC 86 Valoarea pentru variabila T NVCONTACT se va inscrie si in balizele de anuntare a
tranzitiei catre nivelul 2 (LTA-BG) cat si in balizele de tranzitie catre nivelul 2 (LT-BG).(LC)

3.6 Handover RBC-RBC

RBC 87 Trenul nu trebuie sd fie incetinit ca urmare a executarii ,,handover” intre cele 2
RBC.(LC)

RBC 88 Granita intre 2 RBC trebuie sa fie un semnal de circulatie. (LC)

RBC 89 Semnalele de bloc sunt montate la CFR céte 2 pe un catarg, ,.spate in spate”. In cazul in
care granifa intre 2 RBC va fi constituitd din semnale de bloc, unul din aceste semnale va reprezenta
granita pentru prima zona de nivel 2 si cel de-al doilea pentru a doua.(LC)

RBC 90 Sistemul ofertat trebuie sa (O):
- fie in operare comerciala intr-o administratie feroviard din Uniunea Europeana sau Elvetia.

- in implementarea prezentata la punctul anterior, RBC ofertat trebuie sd realizeze functia de
HANDOVER cu un RBC produs de un alt furnizor, pe baza cerintelor europene precizate in subsetul 039
versiune 2.3.0 sau ulterioara.

3.7 Autorizarea de Miscare MA
3.7.1 Generalitati

RBC 91 RBC trebuie sa se asigure ca alocarea pozitiei trenului unei locatii si linii este corecta si
actualizata inainte de a emite 0 MA.(LC)

RBC 92 Parametrii pentru solicitarea unei noi MA de catre OBU trebuie sa fie dati de catre RBC.
T_MAR =20sec.(LC)

RBC 93 in statie, nu trebuie si fie permis ca OBU si aibd o MA fird ca aceasta si ,,oglindeasca”
un parcurs zavorat in instalatia de centralizare electronica.(LC)

RBC 94 in cazul unei MA din OBU (cu parcursul corespunzitor zivorét), pentru care instalatia
CE anunta RBC asupra faptului ca trenului nu i mai este permisa intrarea pe parcurs, RBC trebuie sa
revoce imediat MA, cu o noud EoA la semnalul care autorizase parcursul. RBC trebuie sa se asigure, prin
solicitarea unei confirmari din partea OBU, faptul ca MA scurtata este utilizata de catre OBU.(LC)

NOTA 9 Existd mai multe motive pentru care intrarea pe parcurs nu mai este permisa, incluzand
trecerea semnalului de start pe oprire de catre IDM, anularea unui parcurs sau pierderea detectiei
parcursului din cauza unui deranjament. Tn cazul In care trenul este intrat pe parcurs si operatorul (IDM)
aplica dezavorarea fortata pentru ruta respectiva (comanda DFP), RBC trebuie sa emita UES imediat, fara
sa ia in considerare timpul de 110s al comenzii DFP, pentru a trimite trenul in modul TRIP.(LC)

NOTA 10 In cazul deszivorarii unui parcurs zavorat total, temporizarea de 110 sec din instalatia
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CE asigura oprirea trenului pand la deszavorarea parcursului. Acest lucru este asigurat chiar si pentru
situatia in care, datorita pierderii comunicatiei radio, RBC nu este capabil sa scurteze MA a OBU, dar
reactia OBU datorata T_NVCONTACT (15 sec) va duce la oprirea trenului prin aplicarea franei de
serviciu.(l)

NOTA 11 Deszavorarea unui parcurs zavorat prealabil se va face imediat, indiferent daca peste
acest parcurs este emisad sau nu 0 MA. Lungimea zonei de zavorare totala este calculata in asa fel incat sa
asigure oprirea trenului, atunci cand este aplicata frana de serviciu ca efect al T NVCONTACT, inainte ca
acesta sa ajunga pe parcursul deszavorat.(l)

NOTA 12 Situatia in care trenul a depasit un semnal si restul de parcurs pand la semnalul
urmator 1si pierde detectia ca urmare a unui deranjament este descrisd in cerintele RBC 125 si
urmatoarele.(l).

RBC 95 Retragerea unei MA (din OBU) trebuie sa fie executatd de RBC prin intermediul unui
mesaj pentru oprire de urgentd, trimis de RBC. La primirea unui mesaj de oprire de urgentd, OBU
confirma daca revocarea MA a fost executata.(LC)

RBC 96 Trimiterea unui mesaj pentru oprire de urgentd, ca o comanda independentd initiata de
catre controler pentru un anume tren va fi implementata. (LC)

RBC 97 Trebuie sa fie posibila oprirea tuturor trenurilor dintr-o anumita zona (nu mai mica decat
o statie sau o linie curentd dintre 2 statii), prin intermediul unei comenzi unice executatd in instalatia de
centralizare electronica.(LC)

RBC 98 Oprirea conditionata de urgenta va fi utilizata la CFR.(LC)
3.7.2 Emiterea unei MA

RBC 99 RBC nu trebuie sa emita niciodatda o MA pentru un OBU daca unul din elementele
urmatoare lipsesc(LC):

- cerere pentru 0 MA din partea OBU

- parcurs setat in instalatia CE

- nivel ETCS cunoscut (RBC trebuie sd cunoasca in ce nivel ruleaza OBU)

- raport asupra pozitiei din partea OBU

- directia de rulare (in cazul in care OBU nu este in zona proprie a RBC, ci in zona de

apropiere).

RBC 100 Lungimea unei MA se va da in conformitate cu indicatiile semnalelor / setarii

parcursurilor din instalatia CE.(LC)

RBC 101 Deoarece linia din proiect este o linie conventionald cu semnale, lungimea noii MA
trebuie sa fie in dependenta cu lungimile parcursurilor.(LC)

RBC 102 In conditii normale (FS sau OS, fira reactie de frinare din partea sistemului), 0 MA
trebuie sa se termine intotdeauna la 20m inaintea unui semnal de circulatie.(LC)

RBC 103 MA EoA va fi intotdeauna un semnal de circulatie.(LC)

RBC 104 Indicatia de viteza de pe DMI va avea intotdeauna precedenta fatd de orice indicatii de
viteza ale semnalelor de circulatie.(LC)

RBC 105 Lungimea noii MA se va stabili conform urmatoarelor reguli(LC):
a) Nu mai mult de 6 sectoare
b) Maxim 6600 m

RBC 106 Pentru determinarea lungimii MA pe baza cerintei RBC 105, RBC va pleca de la
valoarea 0, dupa care va ,,adauga” sectiuni pana in momentul in care se indeplineste una din cele doua
conditii (fie se ating 6 sectoare, fie se atinge lungimea de 6600 m).(LC)
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RBC 107 Pe baza parcursurilor realizate in instalatia de centralizare electronicd si a regulii
anterioare, RBC trebuie sa stabileasca MA cu o anumitd lungime si sa o trimita catre OBU.(LC)

RBC 108 Pentru indicarea momentului In care OBU trebuie sd ceara o noud MA / prelungirea
MA, se va transmite o singura data catre OBU pachetul 57.(LC)

RBC 109 Punctul in care OBU trebuie sa solicite o noud MA (prelungirea actualei MA) trebuie sa
fie inaintea punctului in care OBU ar trebui sa inceapa sa franeze, in conformitate cu MRSP (Most
Restrictive Speed Profile — cel mai restrictiv profil de viteza). ,,Timpul” dintre cele doud puncte este de
T_MAR=20 secunde.(LC)

RBC 110 Dupa ce a inceput sa solicite 0 MA, OBU trebuie sa continue sa o solicite pana cand va
primi una.(LC)

RBC 111 Atunci cand primeste o solicitare pentru o MA din partea unui tren, RBC trebuie sa
solicite instalatiei CE realizarea unui parcurs pentru trenul in cauza.(LC)

RBC 112 Afisarea cererii de setare a parcursului pe MMI va inceta(LC):

- la actiunea IDM, prin comanda normala dar inregistratd ACMA.

- atunci cand semnalul in cauza este pus pe liber.

Alta cerere de punere a semnalului pe liber pentru acelasi tren va fi afisatd pe MMI numai daca
semnalul a trecut din aspect permisiv in STOP si comanda ACMA nu a fost folosita nainte.

RBC 113 Solicitarea trebuie sa se faca prin clipirea etichetei semnalului in cauza pe ecranul MMI
(al IDM).(LC)

NOTA 13 Instalatia CE trebuie sa fie capabild sd primeasca solicitari din partea RBC referitoare
la initierea de parcursuri.(LC)

NOTA 14 Instalatia CE nu va initia singura parcursul solicitat Instalatia CE, prin MMI trebuie
doar sa informeze IDM asupra solicitarii.(l)

RBC 114 In cazul in care parcursul a fost setat anterior, RBC nu trebuie si emiti o MA daci OBU
nu a solicitat deja o MA.(LC)

NOTA 15 Explicatie: dupd punerea pe liber a unui semnal, este necesard o noua solicitare de MA
din partea OBU, deoarece este o prelungire a MA si nu o scurtare a acesteia.(l)

RBC 115 Atunci cand RBC primeste o solicitare: in cazul 1n care parcursul este deja setat, MA va
fi emisa imediat, fard o solicitare suplimentara citre instalatia CE. In cazul in care parcursul nu este setat
(nu este posibild emiterea unei MA), RBC trebuie sa trimita o solicitare cétre instalatia CE pentru setarea
unui parcurs.(LC)

RBC 116 Cererea pentru o MA (si faptul ca aceasta a fost rezolvata sau nu) trebuie sa fie afisata
pe CMI. Afisarea la postul CMI-RBC a cererii de MA provenite de la locomotiva trebuie sd se realizeze
prin schimbarea fundalului numarului de tren din culoarea curenta (alba sau rosie) in culoarea galbena,
pentru 3 secunde la fiecare cerere de MA receptionata.(LC)

RBC 117 CMI trebuie sa afiseze lungimea fiecarei MA. MA trebuie sid fie afisata
permanent.(LC)

RBC 118 MA setata peste o sectiune cu macazuri (intr-o statie) trebuie sa ia in considerare toate
profilurile statice de viteza (SSP) aferente pozitiilor ,,in abatere” ale macazurilor (valori mai mici pentru
viteza, comparativ cu viteza ,,pe directa”).(LC)

RBC 119 Emiterea unei MA peste un semnal pe oprire: n cazul in care semnalul este un semnal
ce da indicatia de ,,oprire permisivd” sau este un semnal de ,,oprire absolutd” si afiseaza indicatia de
»chemare pe parcurs zavorat”, ceea ce presupune un parcurs zavorat acoperit de semnal, RBC trebuie sa
emitd o MA corespunzatoare.(LC)
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RBC 120 In functie de situatie, MA peste un semnal ce afiseaza indicatia de OPRIRE poate fi FS
sau OS. Emiterea acestei MA trebuie sa se faca in conformitate cu paragraful5.2.(LC)

NOTA 16 Instalatiile CE trebuie s& memoreze motivul pentru care un semnal afiseaza indicatia
de oprire (STOP), in special in cazul semnalelor cu ,,oprire permisiva”. (LC)

RBC 121 In cazul in care pe o sectiune se afli mai mult decit un vehicul motor (OBU) si se
executd un parcurs de catre instalatia CE, RBC trebuie sa fie capabil de a trimite MA catre OBU
corespunzator, pe baza raportului de pozitie a OBU de pe linie.(LC)

RBC 122 RBC nu va emite niciodata o MA care nu este consistentd cu orientarea trenului.(LC)

3.7.3 Scurtarea unei MA

RBC 123 Nu se accepta, 1n nici o situatie, ca un tren sa aiba o0 MA peste un parcurs / parte a unui
parcurs nezavorat(ad).(LC)

>

RBC 124 O schimbare a indicatiei unui semnal din ,,permisiva” in ,,STOP” trebuie sd genereze
emiterea unei noi MA, actualizata, din partea RBC.(LC)

RBC 125 n cazul in care OBU a trecut de un semnal (ce a avut indicatie permisiva) si un macaz
sau o instalatie de trecere la nivel din restul de parcurs zavorat (anterior autorizat de semnalul in cauza) isi
pierde controlul / detectia, RBC trebuie trimita UES (pentru macazul peste care va circula trenul/
instalatia de trecere la nivel).(LC)

NOTA 17 Aceasta functie se aplicd si pentru macazul in mijlocul liniei de garare, inzavorat
pentru parcursul de iesire.(l)

RBC 126 Reactia sistemului trebuie sa se declanseze doar dacd pierderea controlului / detectiei
elementului are loc ,,In fata trenului”.(LC)

RBC 127 Pentru aceastd functie nu se vor considera macazurile din drumul de alunecare §i nici
cele de acoperire a acestuia sau instalatiile de trecere la nivel din drumurile de alunecare ale parcursurilor.
De asemenea, dupa depasirea de catre tren a semnalului de start al parcursului, nu se va tine cont de
eventuala ocupare nesecventiald a sectiunilor din parcurs si nici de pierderea controlului / detectiei
macazurilor de acoperire ale parcursului.(LC)

RBC 128 La defectarea Instalatiei de Trecere la Nivel, se va emite si un mesaj text fara
confirmare: ,,Trecere la nivel defecta km.xxx+yyy”.(LC)

NOTA 18 Informatia preliminara trebuie sa fie data de catre instalatia CE. Aceasta inseamna ca
instalatia CE trebuie sa detecteze starea obiectelor zavorate intr-un parcurs, chiar daca OBU a depasit
semnalul ce autorizeaza parcursul.(LC)

NOTA 19 Un semnal poate fi trecut pe oprire de catre IDM sau de catre instalatia de CE.(1).

NOTA 20 Ca efect, instalatia CE trebuie sa informeze RBC iar RBC trebuie sa emita o noua MA
catre OBU, MA ce va avea lungimea mai scurta decat MA curenta.(LC)

NOTA 21 Aceastd noud MA este obligatorie, prin aceasta infelegdndu-se ca OBU trebuie sa o
accepte, chiar daca acest lucru va conduce la o franare de urgenta.(l).

RBC 129 Pentru cazul cu macaz in mijlocul de garare, pentru configurarea RBC / CE se va tine
cont de urmatoarele cerinte functionale:(LC)

a) In cazul in care trenul gareazad pe prima sectiune fara macaz (dinaintea macazului, in sensul de
mers), dupa 180 de secunde, parcursul se va deszavori.

b) Deszavorarea trebuie sa conducad la anularea MA, care era pana la semnal.

c) Reducerea MA trebuie sa fie facuta in asa fel Incat:
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- OBU sa ramana in modul in care se afla in momentul gararii pe prima sectiune.

- La punerea semnalului de iesire pe liber, intrucat aceastda comanda zavoraste in spate sectiunile
liniei de garare, se va emite 0 MA (MA 1) de la semnal in spate, astfel incat OBU sa poata ajunge la
semnal, dupd cum urmeaza:

- dacd OBU se afla in modul FS, va primi MA 1 FS pana la semnal.

- dacd OBU se afla in modul OS, nu se va emite MA 1. Mecanicul va actiona OVERRIDE
si se va deplasa catre semnal i1n modul SR.

- daca OBU se afla In modul SR, nu se va emite MA 1. Mecanicul se va deplasa cétre
semnal in modul SR.

- In cazul in care oricare dintre cele 2 sectiuni dintre OBU si semnalul de iesire este ocupati sau
macazul nu are control, MA 1 nu se va emite.

- De asemenea, la punerea semnalului de iesire pe liber, se va emite 0 MA (MA 2) de la semnal
pana la distanta maxima pe care o poate asigura sistemul.

Tn momentul in care OBU (in mod SR) va intra in fereastra TAF, RBC va emite TAF pentru MA 2.

3.7.4 Caderea legaturii CE - RBC

RBC 130 in cazul in care legitura dintre RBC si instalatia CE lipseste, RBC trebuie si activeze
UES pentru toate trenurile (si pentru modurile SB si SR cu pozitie validd) din aria de acoperire a
Centralizarii Electronice.(LC)

RBC 131 RBC va considera legatura cu CE céazuta daca durata intreruperii conexiunii depaseste 5
secunde.(LC)

RBC 132 RBC nu va emite MA pentru nici un semnal din statie sau de pe bloc.(LC)
RBC 133 Caderea legaturii dintre CE si RBC trebuie semnalizata atat pe CMI cat si pe MMI.(LC)

NOTA 22 Semnalele din statie vor fi depasite cu ordin de circulatie si cu actionarea butonului
OVR.(I)

NOTA 23 Semnalele de bloc vor fi depasite cu actionarea butonului OVR.(I)

3.7.5 Diverse

RBC 134 Daca RBC si instalatia CE nu sunt ,,aliniate” in timp, RBC nu trebuie sa trimitda MA
catre nici un OBU.(LC)

RBC 135 Se considera nealiniere orice diferentd de timp mai mare sau egala cu 5 secunde, intre
timpul afisat pe interfata om-masina de la cele doua sisteme (CMI si MMI).(LC)

RBC 136 Pentru situatia in care RBC si instalatia CE nu sunt ,,aliniate” n timp, trebuie prevazuta
o procedura pentru alinierea lor.(LC)

RBC 137 Fiecare comunicatie cu fiecare OBU va fi considerata individual. Pe CMI se va afisa un
mesaj de alarma la pierderea comunicatiei intre OBU si RBC.(LC)

RBC 138 In cazul in care comunicatia este cizuti, RBC trebuie si considere comunicatia
restabilitd in momentul in care primeste un nou raport de pozitie din partea OBU.(LC)

RBC 139 Atunci cand comunicatia cu OBU este restabilitd, RBC trebuie sa trimitd o noua MA
numai in cazul in care apar elemente noi (dacd OBU a cerut deja o prelungire a MA si in instalatia de
centralizare a fost realizat un nou parcurs).(LC)

3.7.6 MAn diferite moduri ETCS
3.7.6.1 MA Full Supervision (FS)

RBC 140 Cand sunt indeplinite toate conditiile pentru rularea trenului (locatie cunoscuta a
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trenului, parcurs setat, zavorat), RBC trebuie sa emita o MA in modul Full Supervision (FS).(LC)
RBC 141 Conditiile pentru MA FS trebuie sa fie supervizate continuu.(LC)

RBC 142 RBC trebuie sa intervind cu actiuni adecvate, atunci cand este cazul, de exemplu prin
emiterea unui mesaj pentru oprire de urgenta, atunci cand conditiile pentru rularea trenului nu mai sunt
indeplinite.(LC)

3.7.6.2 MA On Sight (OS)

RBC 143 OS MA trebuie sa fie emisa de catre RBC doar daca sunt cunoscute pozitia trenului si
directia de deplasare si daca parcursul este setat si zadvorat. De asemenea, trenul trebuie sd fie in zona
proprie sau in cea de anuntare / tranzitie.(LC)

RBC 144 Conditiile pentru TAF sunt definite in capitolul ,,Track Ahead Free (TAF)”.(LC)

RBC 145 Distanta de la care mecanicului trebuie sa i se activeze fereastra de OS trebuie sa fie de
200 m inaintea semnalului (aflat in statie sau pe bloc).(LC)

RBC 146 Confirmarea pentru OS MA trebuie sa fie cerutd mecanicului indiferent de modul in
care se afla OBU 1Tn momentul primirii OS MA (OBU poate fi in FS, OS sau SR atunci cand primeste OS
MA).(LC)

RBC 147 Daca mecanicul nu confirmd dupd 5 secunde tranzifia la modul OS din modul curent,
trenul va primi reactia ,,franare de serviciu” (SB), indiferent de viteza de deplasare a trenului.(LC)

3.7.6.3 Staff Responsible (SR)

RBC 148 Distanta indicata pentru modul Staff Responsible (SR) trebuie sa fie o valoare
nationala.(LC)

RBC 149 RBC trebuie sd afiseze controlerului, prin CMI, faptul cd OBU ruleazd in modul
SR.(LC)

NOTA 24 Atata timp cat ruleazd in modul SR, OBU trebuie sd raporteze pozitia sa citre RBC,
asa cum este predefinit (de exemplu, la fiecare 5 secunde). Aceasta este necesar in special pentru cazul in
care a fost depasit un semnal pe oprire si semnalul urmator este pe liber, astfel incat sa existe posibilitatea
ca OBU sa primeasca de la RBC o eventuala cerere TAF.(LC)

RBC 150 Conditiile pentru TAF sunt definite in capitolul ,,Track Ahead Free (TAF)”.(LC)

RBC 151 Toate semnalele de circulatie vor fi prevazute cu un grup de balize ,,STOP if in SR”
(STOP daca OBU este in modul SR). Pentru semnalele ,,spate-in-spate”, acelasi grup de balize va fi
folosit pentru ambele directii.(LC)

3.7.6.4 Track Ahead Free (TAF)

RBC 152 Conditiile pentru emiterea TAF de catre RBC sunt(LC):
- OBU are o pozitie valida
- RBC poate valida pozitia
- RBC este capabil sa trimitd o MA (FS sau OS)
- OBU este in unul din modurile SB, OS sau SR
- OBU nu a depasit semnalul cu partea din fata (,,front end”).

RBC 153 RBC va emite cererea TAF care va fi afisatd pe DMI atunci cand OBU se afla in
fereastra TAF (incepand cu 200 m pana in semnalul din statie sau de pe bloc). Se va amplasa la aceasta
distanta un grup de balize format din 2 balize. Acelasi grup de balize va face si functia de resetare a
erorilor acumulate in sistemul de la bordul locomotivei.(LC)

RBC 154 in momentul confirmarii TAF de citre mecanic, RBC va emite 0 MA pana la semnal,
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urmata de MA emisa in conformitate cu indicatia / starea semnalului.(LC)

RBC 155 In cazul in care pe aceeasi sectiune de afld doud OBU in fereastra TAF de 200m, RBC-
ul va trimite TAF doar primului OBU, daca acesta are pozitie valida.(LC)

3.8 Restrictii temporare de viteza (TSR)

RBC 156 Controlerul trebuie sa poata introduce si anula o TSR prin intermediul CMI. Trebuie sa
se afiseze pe CMI data, ora si numele operatorului care a introdus/anulat o restrictie de viteza. Aceste
informatii trebuie stocate si in inregistratorul juridic al RBC.(LC)

RBC 157 Este permisa introducerea unei TSR chiar daca peste zona respectiva sunt setate MA sau
chiar daca in acea zona se gasesc sectiuni ocupate.(LC)

RBC 158 Pentru o TSR trebuie sa fie posibila specificarea a cel putin(LC):

- valoarea maxima a vitezei

- limitele TSR (inceput / sfarsit)

- mesaje text asociate TSR (trimiterea automatd a unui mesaj text impreund cu TSR, pentru
informarea mecanicului). Mesajul text va fi: ,,Restrictie de viteza”. Acesta va fi transmis cand OBU se
afla la 1000 m distantd de TSR. Este un mesaj fara confirmare.

RBC 159 RBC trebuie sa verifice si sd valideze TSR introdusa de catre controller (din punct de

.....

RBC 160 Introducerea / scoaterea unei TSR trebuie sa fie luatd in considerare imediat de catre
sistem. Introducerea / scoaterea trebuie sa fie transmisa imediat cdtre OBU (MA existente trebuie sa fie
reactualizate).(LC)

RBC 161 Limitele TSR trebuie sa poata fi definite(LC)

- fie prin identificarea sectiunii de cale fara macaz sau a macazului,
- fie prin pozitia pe linie (din 5 in 5 m)

RBC 162 RBC trebuie sa permita revocarea (anularea) unei TSR de catre controler.(LC)
RBC 163 Fiecare TSR trebuie sa poata fi introdusa / activata si anulata in mod individual.(LC)

RBC 164 Trebuie sa fie posibila introducerea unei TSR , cu o rezolutie de Skm/h pornind de la
5km/h si pana la 160km/h.(LC)

RBC 165 Suprapunerea TSR trebuie sa fie posibild.(LC)

RBC 166 Fiecare TSR trebuie sa fie afisatd in mod distinct pe CMI. La cererea Controlerului, se
vor afisa limitele sale geografice.(LC)

RBC 167 In cazul suprapunerii a 2 sau mai multe TSR pe o sectiune, se va indica pe CMI cea cu
valoarea cea mai mica, in conformitate cu modul de indicare a TSR.(LC)

RBC 168 In cazul suprapunerii a 2 sau mai multe TSR, anularea uneia dintre restrictii nu trebuie
sa conducd la anularea altei TSR.(LC)

RBC 169 Viteza corespunzatoare TSR trebuie sa fie indicata la cererea controlerului.(LC)

RBC 170 In cazul reset-ului/pierderii alimentarii RBC, TSR finregistrate nu trebuie sa fie sterse
sau pierdute. Singurul caz in care se admite pierderea TSR-urilor introduse este la schimbarea soft-ului
RBC.(LC)

RBC 171 Modul de definire si afisare al TSR se va face in conformitate cu documentul Catalog
de Simboluri versiunea 1.3.2.(LC)

RBC 172 Pentru un OBU aflat in modul SR, TSR trebuie transmise intotdeauna daca OBU se afla
pe blocul de linie. In statie, TSR va fi transmis doar prin asociere cu 0 MA.(LC)
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RBC 173 TSR trebuie sa fie dat corect si real, in conditii de siguranta circulatiei. Constructorul
trebuie sa faca concordanta intre km speciali si cei reali. Toate datele necesare realizarii acestei
concordante intrd in sarcina Constructorului. Ofertantul va prezenta modul cum va realiza aceasta
concordanta si va prevedea in oferta toate costurile aferente realizarii acesteia.(O)

3.9 ITN defecta pe bloc

RBC 174 Atunci cand primeste de la instalatia CE informatia referitoare la , TN defecta”, RBC
trebuie sd emitd imediat o0 MA cu EoA la 50 m fatd de extremitatea cea mai apropriata a trecerii la
nivel.(LC)

RBC 175 Daca trenul se afla la o distanta mai mica de 50m fatd de extremitatea cea mai
apropriata a trecerii la nivel, in sensul de mers, RBC va transmite ordinul de aplicare imediata a franei de
urgenta (UES).(LC)

RBC 176 Se va afisa pe DMI un singur mesaj text fara confirmare ,, Trecere la nivel defectd,
km.xxx+yyy" (in care xxx+yyy corespund pozitiei kilometrice a trecerii la nivel din schita cu
semnalizarea), astfel:

- La distanta de 600m 1n fata semnalului de bloc de acoperire al trecerii la nivel, in sensul de mers,
daca trecerea la nivel este deja defectd, atunci cand trenul se afla la aceastd distanta,

- Dupa ce a trenul a depasit cei 600m din fata semnalului de bloc de acoperire al trecerii la nivel,
in sensul de mers, la orice distanta cuprinsa intre acest punct si pana la extremitatea cea mai apropriata a
trecerii la nivel, in cazul defectdrii ulterioare a acesteia.

Acest mesaj trebuie sa fie afisat pe DMI chiar si In cazul in care trenul primeste UES datorita faptului ca
nu mai are timp sa reduca viteza pentru tranzigie la OS sau se afld la o distantd mai mica de 50m fata de
extremitatea cea mai apropriata a trecerii la nivel.(LC)

RBC 177 Distanta de la care mecanicul trebuie sa poatd da confirmarea pe DMI, privind tranzitia
de la modul curent de circulatie la modul OS, va fi de 250m, fata de extremitatea cea mai apropriatd a
trecerii la nivel, in sensul de mers.(LC)

RBC 178 Lungimea zonei de circulate a trenului in modul OS, peste trecerea la nivel defecta, va fi
definita astfel: 5S0m fata de extremitatea cea mai apropriata a trecerii la nivel plus latimea pasajului plus
50m dupa trecerea la nivel.(LC)

RBC 179 Dupa ce trenul depaseste cu ,,front end” zona de circulatie In modul OS, se va realiza in
mod automat tranzifia la modul FS (in cazul in care trenul se afla anterior in modul FS in fata trecerii la
nivel defecte si mai sunt conditii pentru schimbarea modului curent). Daca OBU se afla in modurile
SR/OS 1in fata trecerii la nivel defecte OBU va pastra modul de circulatie pand la urmatorul semnal de
circulate.(LC)

NOTA 25 Tranzitia OS - FS in mod automat, in cazul prezentat, va fi tratata ca o exceptie de la
cerinta CRS RBC 152, aplicabild numai pentru aceastd situatie, in care nu se va mai solicita TAF,
deoarece nu existd un semnal de circulatie pana la care mecanicul sa verifice starea de liber a liniei.(LC)

RBC 180 Daca dispare motivul pentru care trecerea la nivel a fost considerata defecta(LC):

- Daca trenul se afld la o distantd mai mare de 600m fatd de semnalul de bloc de acoperire al
trecerii la nivel, in sensul de mers, RBC trebuie sa revoce EoA de la 50m fata de extremitatea cea mai
apropriatd a trecerii la nivel, tranzitia la modul OS peste barierd si mesajul text fard confirmare
,» Irecere la nivel defectd, km.xxx+yyy";

- Daca trenul se afld la distanta cuprinsa intre 600m fata de semnalul de bloc de acoperire al
trecerii la nivel, in sensul de mers si 250m fata de extremitatea cea mai apropriata a trecerii la nivel,
RBC trebuie sa revoce EoA de la 50m si tranzitia la modul OS peste bariera;

- Daca trenul se afld la o distantd mai mica de 250m fatd de extremitatea cea mai apropriatd a
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trecerii la nivel, in sensul de mers, trenul va continua circulatia peste trecerea la nivel in modul OS.

3.10 End of Mission (Terminarea misiunii)

NOTA 26 Terminarea misiunii trebuie sa fie raportatd catre RBC prin intermediul mesajului
“End of Mission”.(LC)

RBC 181 Procedura “End of mission” trebuie sa fie executatd in conformitate cu documentul
“TSI CCS Anexa A” plus cerintele din prezentul document.(LC)

RBC 182 Numarul trenului si datele referitoare la tren trebuie sa fie inlaturate de pe monitorul
controlerului atunci cand de-inregistrarea este completa.(LC)

3.11 Manevra (Shunting, SH)
RBC 183 Miscirile de manevra nu se executa sub controlul RBC.(LC)
NOTA 27 Pentru a intra in modul SH (manevra), mecanicul va solicita permisiunea RBC.(1).

RBC 184 OBU nu trebuie sa poatd pardsi incinta stagiei in timp ce se afla in modul manevra
(SH).(LC)

RBC 185 Balizele din dreptul semnalului de intrare din statii trebuie sa contina informatia ,,.STOP
if in SH", 1n sensul de iesire, pentru a interzice trenului aflat in modul SH, care nu mai are conexiune cu
RBC, sa paraseasca incinta statiei.(LC)

RBC 186 RBC trebuie sa transmitd permisiunea de a efectua manevre catre un OBU, atunci cand
primeste solicitarea din partea acestuia, numai dacd OBU are pozitie valida si se afld in interiorul
statiei(LC)

RBC 187 Nu se va transmite nici o lista cu balize catre OBU.(LC)

NOTA 28 Dupa primirea permisiunii, OBU va intra in modul SH si se va deconecta de la
RBC.(I)

RBC 188 Se utilizeaza zone permanente de manevra, definite in interiorul statiilor.(LC)
NOTA 29 Modul SH (manevra) va fi selectat doar de catre mecanicul de locomotiva.(l)

NOTA 30 Pentru un OBU, nu trebuie sa fie permise migcdri de manevra pana in momentul in
care OBU a primit permisiunea din partea RBC / pana in momentul in care se afla in modul SH. (1)

RBC 189 Parcursurile de manevra nu trebuie sa fie inregistrate in RBC.(LC)

RBC 190 OBU trebuie sa permita intrarea in modul SH doar in momentul in care acesta (OBU)
nu se misca.(LC)

NOTA 31 Pentru a iesi din modul SH (manevra), mecanicul trebuie sa aleaga ,,exit shunting”
(,iesire din mod manevrda”). Aceasta trebuie sd conduca la trecerea OBU in modul Stand By (,,In
asteptare”).(I).

3.12 Zona neutra
RBC 191 Zonele neutre trebuie sa fie indicate in configuratia caii.(LC)

RBC 192 RBC trebuie sa transmita OBU indicarea locurilor in care mecanicul trebuie sa inchida /
deschida disjunctorul.(LC)

RBC 193 MA emise trebuie sa tina cont de urmatoarele(LC):

a) RBC va transmite pachetul ,.,track conditions” cu informatii despre zona neutra.

b) Distanta minima intre locul in care se transmite conditia de zona neutra si Inceputul acesteia se
calculeaza astfel:
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D = Viinie [m/s]* 11 [S]
c) Pachetul va contine ordinul de deconectare obligatorie a disjunctorului.

d) Lungimea indicata in pachet se va calcula luand in considerarea Regulamentul de Semnalizare nr. 004
Editia 2006 cu formula:
L =40 [m]+lungime zona neutra+40 [m].

3.13 Comunicatii de date intre RBC si OBU

RBC 194 RBC trebuie sa fie capabil s memoreze mesajele text trimise catre OBU aflate in
responsabilitatea sa (in zona proprie).(LC)

RBC 195 Sunt considerate doar mesajele text primite din momentul Tnregistrarii OBU in RBC
corespunzator.(LC)

RBC 196 Ofertantul va furniza Beneficiarului, ca parte o ofertei, un instrument pentru citirea in
timp real a telegramelor transmise/receptionate intre RBC si fiecare OBU inregistrat. Instrumentul va
trebui sd aiba capacitatea de a stoca automat telegramele receptionate, pentru o perioadd de minim 1 lund
de zile Instrumentul va fi disponibil incepand cu perioada de teste CFR si va ramane ulterior in
proprietatea CFR.(LC)

3.14 Diverse

RBC 197 RBC trebuie sa poata lucra cu lungimi fixe de bloc / sectiuni de cale pentru separarea
trenurilor.(LC)

RBC 198 Pentru indicatia de circulatie pe linia din stdnga a caii duble inzestrate cu BLA / BLAI
banalizat RBC va emite un mesaj text cu confirmare. Textul este ,lesire pe stanga”. In cazul in care
mecanicul nu confirma mesajul, se va genera franare de serviciu.(LC)

RBC 199 Pentru indicatorul de directie RBC va emite un mesaj text fara confirmare. Textul este
,Directia” urmat de numele localitatii.(LC)

RBC 200 Sunt definite 2 profiluri statice de viteza in functie de cele 2 categorii de trenuri:(l)
- Profilul pentru trenurile de calatori, care sa asigure viteza maxima de circulatie de 160km/h;
- Profilul pentru trenurile de marfa, care sa asigure viteza maxima de circulatie de 120km/h.

RBC 201 Antreprenorul va amplasa pe teren in locatiile necesare indicatoarele de intrare/iesire
in/din ETCS nivel 2.(LC)

4 OPERATII SPECIALE

4.1 Mesaje de urgenta

RBC 202 RBC trebuie sa fie capabil de a transmite un mesaj pentru oprire de urgentd (conditionat
si neconditionat) catre OBU pe baza starii parcursurilor / informatiilor din instalatia CE.(LC)

RBC 203 Emiterea unui mesaj pentru oprire de urgenta trebuie sa fie posibilda in orice
moment.(LC)

RBC 204 RBC trebuie sd trimitd un mesaj pentru oprire de urgentd catre un OBU pand cand se
primeste confirmare din partea OBU. Confirmarea se refera la faptul ca mesajul a ajuns la OBU, nu si
faptul ca mecanicul a confirmat acest mesaj.(LC)

RBC 205 Mesajul pentru oprire de urgenta trebuie sa fie revocat pentru ca RBC sa poata emite o
noud MA citre acel OBU. (LC)

RBC 206 Consecintele (schimbare de mod, scurtarea MA) fiecarui mesaj pentru oprire de urgenta
pentru fiecare OBU trebuie sa fie indicate pe CMI.(LC)
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4.2 Managementul cheilor de securitate
RBC 207 RBC trebuie sa suporte managementul cheilor de securitate.(LC)

RBC 208 RBC trebuie sa asigure pastrarea in mod sigur si confidential a cheilor. Restabilirea
cheilor secrete instalate in RBC trebuie sa fie imposibila (de catre persoane neautorizate).(LC)

RBC 209 RBC trebuie sa asigure folosirea cheilor de transport pentru protectia cheilor de
autentificare (KMAC).(LC)

RBC 210 Generarea si managementul cheilor trebuie sa fie conform UNISIG subset 038 si
114.(LC)

RBC 211 RBC trebuie sa fie capabil de a stoca pana la 5000 chei KMAC.(LC)
RBC 212 RBC trebuie sa asigure proceduri sigure pentru instalarea cheilor de transport.(LC)

RBC 213 RBC trebuie sa asigure instalarea si stergerea cheilor fara intreruperea functionarii (de
exemplu, fara restartarea sau rebootarea RBC-ului).(LC)

RBC 214 Cheile stocate in RBC nu trebuie sa se piarda in cazul pierderii alimentarii cu energie
electrica sau in cazul schimbarii software a RBC.(LC)

RBC 215 RBC trebuie sa permita politici diferite de management al cheilor (de exemplu toate
trenurile / un tren — o cheie).(LC)

RBC 216 Cheile de sesiune generate de RBC trebuie sia fie puternice din punct de vedere
criptografic, agsa cum este specificat in documentele UNISIG.(LC)

RBC 217 Echipamentul hardware si software dedicat generarii si managementului cheilor trebuie
sa fie inclus in ofertd, astfel incat Beneficiarul sa nu mai fie nevoit sd achizitioneze echipamente/soft
suplimentar.(LC)

5 MANAGEMETUL TRAFICULUI iN CONDITII SPECIALE SAU
DEGRADATE

5.1 Generalitati

NOTA 32 Pentru scopul acestui proiect, se va considera faptul ca semnalele clasice raman
instalate pe teren. In aceste situatii, EOA se vor afla la 20m in fata semnalului.(LC)

NOTA 33 Sunt doua tipuri principale de semnale de circulatie: semnale de ,,oprire absolutd” si
semnale de ,,oprire permisiva”. (I)

NOTA 34 Cand un tren se apropie de EoA, la o anumitad distantd de aceasta va solicita RBC
prelungirea MA. In cazul in care nu primeste aceasta prelungire, trenul va opri.(l)

NOTA 35 Un tren poate depasi o EoA(l):
- daca primeste o noud MA (EoA este ,,translatatd” SAU
- prin executarea procedurii de depasire a EoA.

NOTA 36 Sunt doud tipuri principale ale indicatiei de chemare: CHI-“chemare cu parcursul
zavorat” (parcursul este setat si zdvordt in spatele semnalului) si CH2/CH3-“chemare fara parcurs
zavorat” (parcursul nu este zavorat sau setat In spatele semnalului). Catre RBC se va trimite doar
chemarea cu CH1.(I)

NOTA 37 Instalatia CE va trimite catre RBC informatia care a fost comandata si nu indicatia
care a fost afisatd la semnal. Datoritd acestui lucru, este posibil ca indicatia afisatd la un semnal sa nu

Acest document este proprietatea CFR si nu poate fi modificat sau utilizat fara acceptul CFR. Pagina 24 / 36




%\% CNCF ,,CFR” SA CFR RBC Cerinte Beneficiar
Directia Instalatii Versiune 6.0.0 — 21 mai 2015

corespundi cu mesajul primit de la RBC. In aceasta situatie, mesajul de la RBC are prioritate. Conditia
este valabild pentru semnal care indica oprire permisiva.(l)

5.2 Trecerea peste un semnal care afiseaza indicatia de oprire
5.2.1 Pe bloc

NOTA 38 Instalatia CE trebuie sa fie capabild de a identifica exact cauza sau combinatiile de
cauze care au dus la trecerea unui semnal de bloc pe oprire si sa puna la dispozitia RBC toate datele
necesare.(LC)

5.2.1.1 Semnal pe oprire din cauza becurilor arse la focurile permisive

RBC 218 RBC trebuie sa emitda o noud MA FS, practic identicd cu cea anterioara, dar care
contine, suplimentar, un mesaj text ce indicd mecanicului faptul ca are permisiunea de a trece peste
semnalul ce afiseaza indicatia de oprire datoritd becurilor arse la focurile permisive. Se acceptd de
asemenea sd se trimitd doar un mesaj text catre OBU (mesaj descris anterior), fard emiterea unei noi MA.
Mesajul text va fi afisat pe DMI la 600 m (dacd becurile s-au ars Tnainte) sau mai aproape (dacd becurile
se ard cand trenul se afla la o distanta mai mica de 600 m) de semnal si va fi fara confirmare. Mesajul va
fi ,,Semnal defect”. Mesajul va dispare de pe DMI in momentul in care OBU (cu ,,front end”) va trece de
semnal.(LC)

5.2.1.2 Semnal pe oprire datorita unei instalatii de la nivel defecte

RBC 219 Conditiile privind reactia RBC la o trecere la nivel defecta pe bloc au fost mentionate in
capitolul3.9(LC)

NOTA 39 Instalatia CE trebuie sa transmita catre RBC informatii referitoare la necesitatea
activarii modului OS peste trecerea la nivel. Informatia poate avea urmatoarele 3 caracteristici: OS pe

firul 1, OS pe firul Il sau OS pe ambele fire.(LC)

RBC 220 Functia TCAF din instalatia CE este o functie care se activeazd PE FIECARE FIR DE
CIRCULATIE, independent. In acest sens se va tine cont de faptul ca este posibil ca, din punct de vedere
RBC, pe un fir trecerea la nivel sa fie consideratd defecta (cel cu TCAF activat) in timp ce pe celalalt fir
aceeasi trecere la nivel sa fie complet functionala.(LC)

5.2.1.3 Semnal pe oprire din cauza sectiunii ocupate

RBC 221 In locatii predefinite (la 200 m in fata semnalului), RBC trebuie sa trimitd o cerere TAF
catre OBU care se afla intr-unul din modurile OS sau SR.(LC)

5.2.1.4 Semnal pe oprire in urma actiunii IDM

RBC 222 in cazul in care IDM a trecut semnalul de bloc pe oprire, RBC nu va emite 0 MA.
Semnalul va fi depasit cu OVERRIDE. (LC)

5.2.1.5 Semnal pe oprire datorita blocului orientat invers

RBC 223 In cazul in care un semnal de bloc se afld pe oprire datoritd blocului orientat invers,
RBC nu va emite MA (pentru acest semnal). Semnalul va fi depasit cu OVERRIDE.(LC)

5.2.1.6 Semnal pe oprire datorita caderii interfetei dintre cele 2 statii (cazul BLAI)

RBC 224 In cazul in care un semnal de bloc se afld pe oprire datorita caderii interfetei dintre cele
doud statii (cazul BLAI), RBC nu va emite MA (pentru acest semnal). Semnalul va fi depdsit cu

OVERRIDE.(LC)

5.2.1.7 Semnal pe oprire datorita lipsei de informatie de stare in instalatia CE

RBC 225 In cazul in care un semnal de bloc se afli pe oprire datorita faptului ci instalatia CE este
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cazutd sau datorita caderii comunicatiilor intre CE si RBC, RBC nu va emite MA (pentru acest semnal).
Semnalul va fi depasit cu OVERRIDE.(LC)

5.2.1.8 Semnal pe oprire datorita faptului ca instalatia CE este cizuta sau datorita
caderii comunicatiilor intre CE si RBC

RBC 226 In cazul in care un semnal de bloc se afli pe oprire datorita faptului ci instalatia CE este
cazuta sau datorita caderii comunicatiilor intre CE si RBC, RBC nu va emite MA (pentru acest semnal).
Semnalul va fi depasit cu OVERRIDE.(LC)

5.2.1.9 Semnal pe oprire datorita mai multor cauze

RBC 227 In cazul situatiilor mixte, RBC trebuie si ia cea mai restrictivi decizie (cea mai
restrictiva MA trebuie emisa) si se va transmite doar mesajul asociat acesteia.(LC)

5.2.2 in statie
RBC 228 RBC nu trebuie sa emita o MA pentru(LC):

- un semnal pe oprire la care este afisata chemare fara parcurs zavorat
- un semnal pe oprire fara indicatie de chemare afisata.

Acest lucru este valabil chiar si cand semnalul este pe oprire din cauza becurilor arse.

RBC 229 RBC trebuie sa emita o MA OS pentru un semnal pe oprire ce afiseaza chemare cu
parcurs zavorat (CH1).(LC)

RBC 230 in cazul in care o ITN se defecteazi dupa ce a fost emisd o MA peste ea, semnalul trece
pe oprire si acea MA trebuie retrasa / anulatd. Deszavorarea parcursului trebuie sa respecte cerintele din
prezentul document.(LC)

5.3 Rularea peste un bloc scos din functie

RBC 231 Reactia care trebuie obtinuta la RBC, in urma activarii functiei AFBL in instalatiile CE
adiacente A si B, ambele avand conexiune stabilitd la RBC, este descrisa in tabelul urmator(LC):

Nr. caz | Statia A Statia B Reactie RBC

1 AFBLE Nici o actiune MA in sensul iesirilor, pana la ultimul semnal din
BLAI, controlat de statia A, care are activata
functia AFBLE

2 AFBLI Nici o actiune MA in sensul intrarilor, de la primul semnal din
BLAI, controlat de statia A, care are activata
functia AFBLI

3 AFBLE AFBLI MA de la statia A la statia B

4 AFBLI AFBLE MA de la statia B la statia A

5 AFBLE AFBLE Nu se va emite MA in nici una dintre statii

6 AFBLI AFBLI Nu se va emite MA 1n nici una dintre statii

7 AFBLE Nici o actiune ->AFBLE MA 1n sensul iesirilor, pana la ultimul semnal din
BLAI, controlat de statia A, care are activata
functia AFBLE -> anulare MA, se va activa
franarea de urgentd (UES)

8 AFBLE Nici o actiune ->AFBLI MA 1n sensul iesirilor, pana la ultimul semnal din
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BLAI, controlat de statia A, care are activata
functia AFBLE -> MA de la statia A la statia B

9 AFBLE AFBLI ->DAFBL MA de la statia A la statia B -> MA in sensul
iesirilor, pana la ultimul semnal din BLAI,

controlat de statia A, care are activatd functia
AFBLE

10 AFBLE AFBLE ->DAFBL Nu se va emite MA in nici una dintre statii -> MA
in sensul iesirilor, pand la ultimul semnal din
BLAI, controlat de statia A, care are activata
functia AFBLE

11 AFBLE AFBLI ->DAFBL -> AFBLE | MA de la statia A la statia B -> MA n sensul
iesirilor, pana la ultimul semnal din BLAI,
controlat de statia A, care are activatd functia
AFBLE -> anulare MA, se va activa franarea de
urgenta (UES)

NOTA 40 In tabelul de mai sus nu au fost trecute toate situatiile care pot apare ca succesiune de
comenzi. In implementarea functiei trebuie luate in considerare toate cazurile posibile, inclusiv cele ,,in
oglinda”(I in loc de E si invers).(LC)

RBC 232 Dupa actionarea AFBL, RBC va emite MA FS corespunzator profilului static de
viteza, fara a depasi 100km/h, incepand cu semnalul de iesire din statie catre blocul scos din functie
(AFBLE activ), respectiv pana la semnalul de intrare in statie (AFBLI activ).(LC)

NOTA 41 Se va emite ordin de circulatie in care, in functie de situatiile particulare, se pot
impune mecanicului viteze mai mici fatd de SSP. De asemenea, in ordinul de circulatie se vor mentiona,
conform instructiilor in vigoare in prezent, semnalele luminoase de trecere ale caror indicatii nu se
respectd. Aceasta este o procedura operationala si nu are impact asupra functionalitatii RBC(I).

RBC 233 Daca una dintre statiile adiacente A sau B are conexiunea intrerupta cu RBC, RBC-ul nu

trebuie sa emitda MA Tn nici una dintre acestea, chiar daca s-a executat in CE-ul cu conexiune activa la
RBC comanda AFBLE/AFBLI.(LC)

5.4 ldentificarea balizelor defecte

RBC 234 Sistemul RBC trebuie sa permitd inregistrarea informatiilor referitoare la grupurile de
balize defecte / lipsa.(LC)

NOTA 42 Aceste informatii se transmit de catre OBU.(I)

RBC 235 In cazul in care un tren intalneste un grup de balize defecte/lipsa din cale, reactia va fi
,,no reaction”. Daca sunt detectate doua grupuri consecutive de balize defecte/lipsa din cale, reactia va fi
»service break”. Pentru ambele cazuri mentionate anterior, informatiile cu privire la balizele lipsa /
defecte, trebuie sa fie afisate pe CMI si DMI.(LC)

RBC 236 1n cazul in care un tren intalneste un grup de balize inversate sau citeste alte balize care
nu sunt cuprinse in informatia de ,,linking” primita prin MA, reactia va fi ,,franare de urgenta”.(LC)

6 FUNCTII DE INTRETINERE

6.1 Introducere

RBC 237 Antreprenorul trebuie sa prezinte Tn oferta sa un contract de intretinere cotat (la nivel de
an). (O)

Acest document este proprietatea CFR si nu poate fi modificat sau utilizat fara acceptul CFR. Pagina 27 / 36




CNCF ,,CFR” SA CFR RBC Cerinte Beneficiar
Directia Instalatii Versiune 6.0.0 — 21 mai 2015

RBC 238 Conceptul de intretinere trebuie sa includa functii care sa sustina(LC):

- Intretinerea preventiva

- Intretinerea corectiva

- Monitorizarea sistemului

- Inregistrarea datelor de intretinere
- Tnregistrarea datelor juridice.

RBC 239 Ofertantul va include in ofertd cursuri de instruire a personalului CFR in vederea
operdrii $si mentenantei sistemului. Cursurile vor fi distincte pentru personalul de operare si personalul de
intretinere. Cursurile trebuie sa fie cotate distinct.(O)

RBC 240 Se va organiza scolarizarea a cel putin 2 serii de cate 8-10 persoane.(LC)
6.2 Pregatirea datelor

RBC 241 Pentru acest proiect pregatirea datelor pentru configuratia caii din RBC trebuie s fie
responsabilitatea Contractorului.(LC)

RBC 242 Pregétirea datelor (ca aplicatie specifica) constd in, minimum, crearea datelor fixe al
configuratiei caii incluzand(LC)

- datele profilurilor infrastructurii

- conditiile de parcursuri si dependentele
6.3 Intretinere

6.3.1 iIntretinerea preventivi

RBC 243 Producatorul RBC trebuie sa furnizeze toate informatiile necesare referitoare la masurile
preventive de intretinere ale echipamentelor RBC, precum intervalele de inspectie, durabilitatea
echipamentelor hardware, procurarea pieselor de schimb, etc.(LC)

6.3.2 Diagnoza

RBC 244 Functia de diagnoza trebuie sa asiste personalul de intretinere in identificarea unitatilor
defecte, la aparitia unui deranjament.(LC)

RBC 245 Functia de diagnoza trebuie sa asiste personalul de intretinere in filtrarea mesajelor de
diagnoza, ca tip si data.(LC)

RBC 246 Functia de diagnoza trebuie sa permita exportarea datelor de diagnoza local si catre un
server central.(LC)

6.3.3 Intretinere corectivi

RBC 247 RBC trebuie sa fie prevdzut cu un set de functii pentru auto-testare. Aceste functii
trebuie sa includa un test la pornire ca si teste ,,on-line” in timpul operarii.(LC)

RBC 248 RBC trebuie sa furnizeze mesaje de stare si diagnoza pentru personalul de intretinere al
RBC, in vederea analizarii disfunctionalitatilor componentelor si interfetelor RBC. Trebuie sa fie
considerat fiecare element hardware din RBC, incluzand si interfetele cu CE, OBU si GSM-R, relevant
pentru reparare si inlocuire. Disfunctionalitatile temporare si deranjamentele permanente trebuie sa fie
evidentiate n asistarea personalului de intretinere.(LC)

RBC 249 Dupa pornirea RBC (de exemplu, dupa terminarea unei reparatii), un auto-test complet
automat trebuie sa asigure faptul ca operarea RBC este sigura.(LC)

RBC 250 Intretinerea echipamentelor ETCS din cale si a GSM-R trebuie si fie asistati prin
diagnoza(L.C):
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- deranjamentelor la grupurile de balize (erori de citire), raportate de catre OBU
- deranjamente GSM-R, frecventa si localizarea intreruperii conexiunilor intre RBC si
OBU.

RBC 251 Toate mesajele furnizate de RBC trebuie sa fie documentate cu descrieri detaliate si
actiuni necesare, intr-un manual de intretinere(LC).

6.3.4 Tratarea alarmelor
RBC 252 Mesajele critice de diagnoza trebuie sa fie afisate insotite de o alarma acustica.(LC)
RBC 253 Confirmarea unei alarme acustice trebuie sa conduca la incetarea alarmei acustice.(LC)

RBC 254 Atunci cand conditiile ce au condus la generarea unei alarme dispar, starea alarmei
trebuie sa se schimbe pand la confirmarea de catre controler, moment in care va fi eliminatd de pe ecran.
(LC)

6.4 Monitorizarea sistemului

RBC 255 Functia de intretinere trebuie sd includd sub-functii pentru indicarea de informatii
detaliate referitoare la sistem si interfetele acestuia, precum si a starii in timp real. Contractorul trebuie sa
prezinte CFR propunerea sa pentru un instrument de intretinere.(LC)

6.5 Inregistrarea datelor juridice si de intretinere pentru echipamentul din cale

RBC 256 RBC trebuie sa includd o functie pentru inregistrarea datelor juridice si a datelor
necesare pentru diagnozele sistemului si playback.(LC)

RBC 257 Functia de inregistrare trebuie sa asigure salvarea minimum a urmatoarelor date(LC):
- Indicatii afisate pe interfata operatorului
- Comenzi introduse prin interfata operatorului
- Telegrame schimbate intre trenuri si RBC
- Date schimbate prin alte interfete RBC (cu instalatiile de centralizare, etc.)
- Starea interna si variabilele de sistem
- Utilizatorii inregistratorului juridic (subsisteme interne si / sau operator)
RBC 258 Toate datele salvate trebuie sa aiba asociate un timp si o data.(LC)
RBC 259 Datele inregistrate trebuie sa fie stocate in memorie pentru cel putin sase luni.(LC)

RBC 260 RBC trebuie sa stocheze toate datele juridice Tntr-o maniera sigura astfel incat eventuale
manipulari si / sau erori ale datelor sa poata fi detectate.(LC)

RBC 261 Instrumentul de intretinere ,,functie de inregistrare” trebuie sd includa functii pentru
analiza datelor Tnregistrate, care sa permita filtrarea datelor inregistrate pentru a se permite o evaluare
eficienta a datelor pentru diagnoza si in scopuri juridice.(LC)

RBC 262 Instrumentul de analiza trebuie sa asigure minim urmatoarele(LC):
- Afisarea unor date specifice din inregistratorul juridic

- Descarcarea datelor din inregistratorul juridic
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7/ CERINTE GENERALE PENTRU CMI

7.1 Generalitati

RBC 263 Prezentarca informatiilor trebuie sa fie facuta in asa fel incat acestea sa fie usor de
inteles si suficiente, astfel incat utilizatorul sa inteleaga sarcinile pe care le are de indeplinit.(LC)

RBC 264 CMI trebuie sa fie diferit (fizic) de interfata om-masind pentru instalatiile CE sau
CTC.(LC)

RBC 265 Toate informatiile text afisate pe CMI trebuie sa fie in limba romana.(LC)

RBC 266 Fiecare introducere de date din partea utilizatorului trebuie sa produca o reactie audio si
/ sau vizuala pentru a se confirma faptul ca actiunea a fost corect recunoscuta.(LC)

RBC 267 In timpul proiectarii de detaliu trebuie sa fie posibild alegerea tipurilor de sunete ce se
vor utiliza, precum si momentele in care acestea trebuie sa fie utilizate.(LC)

RBC 268 Informatiile ce solicita atentia utilizatorului trebuie sa fie prezentate in asa fel incat sa
avertizeze utilizatorul asupra situatiei.(LC)

RBC 269 Mesajele critice trebuie sa aiba o componenta vizuala si auditiva.(LC)

RBC 270 Utilizatorul trebuie sa fie capabil de a recunoaste dintr-0 privire starea sistemului
precum si situatia supervizarii.(LC)

RBC 271 Utilizatorul trebuie sa poata identifica cu usurintd situatia in care display-ul este
,»inghetat”. Trebuie supervizat intregul lant, de la obiect la configuratia liniilor.(LC)

RBC 272 RBC trebuie sa indice utilizatorului ca este ,,ocupat” (lucreaza), atunci cand rezultatul
actiunii utilizatorului nu poate fi imediat aratat.(LC)

RBC 273 Indicatia de ,,executat” (,,ready”) trebuie sa fie afisatd pe ecran utilizatorului doar atunci
cand actiunea solicitata de RBC utilizatorului a fost executata.(LC)

RBC 274 Solicitarea de confirmare trebuie sa fie in mod clar afisata utilizatorului.(LC)
RBC 275 CMI trebuie sa ofere modalitati pentru confirmare.(LC)

RBC 276 CMI trebuie sa ofere modalitatile pentru consultare si introducere de date. Acestea
trebuie sa fie usor de inteles pentru utilizator.(LC)

RBC 277 Unitatea acustica trebuie sa fie capabild de a produce o varietate de sunete.(LC)

RBC 278 Utilizatorul nu trebuie sa aiba posibilitatea de a ajusta volumul sonor. (LC)

RBC 279 Sunetele diferite trebuie sa fie distinse cu usurinta si recunoscute de catre utilizator.(LC)
RBC 280 CMI trebuie sa afiseze zona operationala pe care controlerul o are sub comanda.(LC)

RBC 281 Toate trenurile aflate sub supervizarea RBC trebuie sa fie afisate simultan pe
configuratia de linii, precum si intr-un tabel cu identificarea starii supervizdrii trenurilor. De asemenea
trebuie afisatd permanent tabela restrictiilor de vitezd incluse in RBC. In cazul in care toate aceste
informatii depasesc dimensiunile unui singur monitor, se admite afisarea informatiei privind supervizarea
trenurilor pe monitoare separate.(LC)

RBC 282 MA trimisa catre tren trebuie sa fie reprezentata pe configuratia de linii.(LC)

RBC 283 MA trebuie reprezentatd permanent in forma grafica si la solicitarea controlerului in
format tabelar.(LC)

RBC 284 Indicatiile referitoare la starile RBC trebuie sa acopere cel putin urmatoarele stari(LC):
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- Operational — este complet operational
- Partial operational (lucreaza in regim de 2002, una din componente este defectd sau
ofera rezultate diferite de celelalte doud)

RBC 285 Trebuie sa fie posibila definirea numarului si detaliilor referitoare la informatiile
prezentate pe CMI. (LC)

7.2 Categorii de utilizatori
7.2.1 Controler

RBC 286 Controlerul trebuie sa fie capabil sa introduca si sa anuleze restrictii de viteza (TSR), sa
opreascd un tren anume $i s autorizeze/retragd autorizarea RBC privind emiterea MA-urilor cétre
trenurile nregistrate.(LC)

7.2.2 Inginerul de sistem
RBC 287 Inginerul de sistem trebuie sa aiba acces nerestrictionat la RBC.(LC)

7.2.3 Personal de intretinere

RBC 288 Accesul pe linie al personalului de intretinere trebuie sa fie restrictionat la functiile de
intretinere si acest acces trebuie sa fie facut sub autoritatea controlerului.(LC)

7.3 Prezentarea si afisarea indicatiilor
7.3.1 Postul de lucru

RBC 289 Un post de lucru trebuie sa fie echipat cu ecrane grafice de minim 32 inch, tastatura,
mouse, precum si cu alte echipamente necesare asigurarii activitatii controlerului.(LC)

RBC 290 RBC trebuie sa fie capabil de a afisa faptul ca un tren a primit mesaj pentru oprire de
urgenta (atunci cand OBU trimite aceasta confirmare catre RBC).(LC).

7.3.2 Tipurile desenelor

RBC 291 Trebuie sa fie posibila integrarea diferitelor tipuri de informatii (de tip diagrame si
texte) pe un singur ecran fizic, incluzand(LC):

- Vederi de ansamblu
- Lista alarmelor

7.3.3 Configuratia liniilor

RBC 292 Culorile de baza pentru afisarea starii obiectelor trebuie sa fie conforme cu catalogul de
simboluri CMI v.1.3.2.(LC)

RBC 293 Plasarea unui obiect trebuie sa fie posibila oriunde in configuratia liniilor.(LC)

RBC 294 Tn timpul proiectarii de detaliu trebuie si fie posibild definirea comenzilor disponibile la
selectarea unui obiect specific.(LC)

RBC 295 Liniile si obiectele din aria RBC si zonele de anuntare/tranzitie (semnale, balize, etc.)
trebuie sa fie reprezentate pe CMI.(LC)

RBC 296 Mesajele de eroare trebuie sa fie afisate chiar daca obiectul defect se afla sau nu afisat
pe ecran in acel moment.(LC)

RBC 297 Controlerul trebuie sa poata adauga si elimina texte unei sectiuni, de exemplu pentru
identificarea oricarui vehicul aflat pe sectiunea respectiva.(LC)
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7.4 Accesul la comenzi

7.4.1 Grupuri de utilizatori

RBC 298 Trebuie sa fie posibila pre-definirea de grupuri de utilizatori. Se vor defini minim trei
grupuri de utilizatori: operator RBC, administrator, observator RBC.

Profilul ,,administrator” trebuie sd aibd doar posibilitatea gestiondrii utilizatorilor (operatorilor
RBC, personal de mentenanta, etc.), fara drept de a opera RBC.

Profilul ,,operator RBC” trebuie sd aiba doar posibilitatea operdrii RBC, schimbarea propriei
parole, fara drept de management al altor utilizatori.

Profilul ,,observator RBC” trebuie sa aibd doar vizualizarii RBC, fard drept de operare sau
management utilizatori.(LC)

RBC 299 Fiecare utilizator trebuie sa poata apartine mai multor grupuri de utilizatori.(LC)

RBC 300 Fiecare grup de utilizatori trebuie sa poata contine mai multi utilizatori.(LC)

7.4.2 Verificarea autorizarii

RBC 301 Verificarea autorizarii trebuie sa fie realizatd ca procedura de logare bazata pe cont de
acces si parola.(LC)

RBC 302 Pentru fiecare grup de utilizatori trebuie sa fie posibila definirea de functii si informatii
la care grupul de utilizatori sa aiba acces.(LC)

RBC 303 Pentru fiecare post de lucru trebuie sd fie posibila definirea grupurilor de utilizatori ce
au permisiunea de a opera acel post de lucru.(LC)

RBC 304 Din motive de siguranta utilizatorul nu trebuie sd aibd permisiunea de a modifica
setarile display-ului.(LC)

7.5 Afisarea alarmelor

RBC 305 O alarma specifica si starea acesteia trebuie sa fie afisate pe monitor intr-un mod
convenabil.(LC)

RBC 306 In cazul in care o alarmi nu este alocati unei pozitii anume, ea trebuie prezentati sub
forma unui mesaj text.(LC)

RBC 307 Toate alarmele active trebuie s fie prezentate intr-o listd de alarme, ce trebuie sd poata
fi afisatd la cerere. De asemenea dupa ce acestea au fost confirmate de catre operatorul RBC si remediate
de personalul de mentenantd, trebuie sa ramana afisate intr-un istoric al alarmelor, care trebuie afisat pe
CMI si la postul de mentenanta.(LC)

7.6 Dispozitive portabile

RBC 308 In prezentul proiect nu se vor prevedea functii speciale (precum activarea / dezactivarea
TSR) pentru dispozitivele portabile.(LC)

8 DECLARATIE DE CONFORMITATE

RBC 309 In cadrul testelor de acceptanti a sistemului ETCS nivel 2, se va efectua o verificare a
continutului telegramelor emise/receptionate de catre RBC si de balize.(LC)

RBC 310 Declaratie de conformitate. In cadrul testelor, Integratorul trebuie sa ofere posibilitatea
tehnica de a se citi efectiv continutul telegramelor emise/receptionate de catre RBC sau de balize, pentru
orice situatie posibild din proiect. In aceastd situatie, CFR soliciti o declaratie prin care garanteazi
posibilitatea de a se citi efectiv telegramele n timpul testelor.(O)
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9 TESTARE SI ACCEPTANTA SISTEM RBC

RBC 311 Testare Acest serviciu presupune instalarea fizica a echipamentelor furnizate de catre
ofertant, in fiecare locatie.(l)

RBC 312 Ofertantul trebuie sa asigure supervizarea instalarii si punerii in functiune. La prima
instalare (primul site) ofertantul va realiza o propunere privind modelul de acceptanta, propunere ce

trebuie supusa aprobarii CFR. Toate instalarile ulterioare trebuie sa fie facute pe baza modelului aprobat
de CFR.(LC)

RBC 313 Dupa fiecare instalare, ofertantul trebuie sa produca un dosar care trebuie sa contina
cele mai importante documente pentru echipamentele instalate. Dosarul va contine planuri de cablare,
instalare precum si setarile folosite.(LC)

RBC 314 La fiecare instalare si comisionare trebuie sa participe si personal CFR.(LC)

9.1 Acceptanta Sistemului
Acceptanta sistemului se va face prin urmatoarele activitati:

RBC 315 FAT (Teste de acceptanti la produciitor). In timpul FAT ofertantul este obligat si
testeze toate elementele, unitatile si piesele individuale ale sistemului, pentru a se dovedi deplina
conformitate cu specificatiile din documentele furnizate. Beneficiarul are dreptul sd participe la toate
FAT-urile realizate de furnizor.(LC)

RBC 316 Teste la instalare. Testele efectuate la instalare sunt realizate pentru a asigura
integritatea echipamentelor dupa livrare si instalare. De asemenea in urma efectuarii acestora se valideaza
configuratia hardware, integrarea sistemelor RBC - CE - GSM-R si faptul ca instalarea corespunde
specificatiilor. Ofertantul este responsabil pentru procedura de testare a tuturor echipamentelor sistemului

RBC.(LC)

9.2 Acceptanta functionala

RBC 317 Antreprenorul va face teste de integrare, functionale a sistemului integrat ,,end-to-end”
Tnainte de a chema CFR-ul la teste. Acesta va solicita inceperea testelor CFR numai daca testele proprii s-
au terminat cu succes §i rezultatul pozitiv obfinut va fi prezentat Beneficiarului, cu o lunad inainte de
nceperea testelor CFR.(LC)

RBC 318 Ofertantul va prezenta, ca parte a ofertei, planul de testare a Tndeplinirii tuturor
cerintelor RBC din prezentul document, cu o descriere sumard a situatiilor de testare si eventualele
cerinte privind implicarea CFR in aceste teste( tren de teste sau accesul in alte site-uri decat cele din
proiect). Pentru aceasta va prezenta o matrice de conformitate Tn care fiecare cerinta va fi prezentata si
explicat modul de realizare si testare.(O)

RBC 319 Antreprenorul va pune la dispozitie, pe toata durata contractului un simulator pentru
OBU, care sa ofere toate informatiile prezente pe DMI-ul aflat pe locomotiva. Acesta va fi conectat la
RBC-ul instalat in proiect sau la un alt RBC, instalat in alta locatie, pe care o va pune la dispozitie pentru
efectuarea testelor Comisiei de verificare tehnica din partea CFR. In eventualitatea utilizarii unui RBC
instalat in altd locatie, acesta trebuie sd fie de acelasi tip cu cel furnizat in proiect si sa ruleze aceeasi
versiune de software, sa aiba aceeasi configuratie, iar informatiile necesare trebuie furnizate de
simulatoare/echipamente CE reale, care sd ruleze acelasi software ca instalatiile CE din proiect.
Antreprenorul trebuie sa asigure asistenta personalului CFR pentru operarea simulatoarelor, pe durata
contractului.(LC)

RBC 320 La efectuarea testelor cu locomotiva in regim dinamic, anterioare punerii in functie a
instalatiilor CE, Antreprenorul va asigura personalul necesar ocuparii de la machetele de sectiuni a
circuitelor de cale, in concordanta cu deplasarea trenului.(LC)
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RBC 321 n cazul In care mai mult de 5 scenarii operationale testate de citre Beneficiar esueaza,
CFR va intrerupe testele proprii si va cere refacerea totala a testelor Antreprenorului. Intarzierile cauzate
sunt vina exclusiva a Antreprenorului. Aceasta procedurd se va repeta pana cand toate testele vor fi
reusite. CFR poate adauga orice teste aditionale la propunerea de plan a Antreprenorului fara costuri
suplimentare.(LC)

.....

pentru efectuarea testelor de integrare si acceptanta, trenul propriu de testare al sistemului ERTMS nivel
2.()

RBC 323 Antreprenorul va furniza Beneficiarului, ca parte a contractului, doud dispozitive pentru
verificat / scris balize , care trebuie sa fie cotate si incluse in oferta. (LC)

RBC 324 Scenariile operationale minime care se vor testa pentru acceptanta sistemului RBC sunt:

0S-001 Alocare MA ( scenariu TAF ) - 4 scenarii;
0S-002 Start of mission in zona ETCS L2 - 3 scenarii;
0S-003 Start of mission Tn afara zonei ETCS L2 - 2 scenarii;
0S-004 End of mission in zona ETCS L2 - 6 scenarii;
0S-007 Tranzitie manuala la Modul Manevra( shunting mode) - 9 scenarii;
0OS-008 Intrare in zona ETCS L2 de la LO sau LSTM (INDUSI) - 28 scenarii;
0S-009 Iesire din zona ETCS L2 la INDUSI sau Level 0 - 24 scenarii;
0S-010 Iesire din zona ETCS L2 la INDUSI, in TRIP - 2 scenarii;
0S-012.Tren in L2_xx trece Tn modul L2_FS - 7 scenarii;
0S-013 Situatii de franare fortata - 9 scenarii;
0S-014 Schimbarea cabinei si a sensului de mers - 6 scenarii;
0S-015 Zona neutra - 14 scenarii;
. 0S-016 Deranjamente ETCS (include interfetele cu CE si GSM-R) - 12 scenarii;
OS-017 Treceri la nivel in statie si in linie curenta - 12 scenarii;
0S-018 Semnale cu becuri defecte - 6 scenarii;
0S-019 Semnal pe STOP aflate pe BLAI - 9 scenarii;
0S-020 Semnal cu chemare ( CH1 , CH2, CH3)) - 16 scenarii;
0OS-021 Restrictii temporare de viteza - 16 scenarii;
0S-022 Testare CMI RBC - 55 de scenarii;
0S-022 Testare diagnoza RBC - 35 de scenarii;
0S-023 Testare cu 2 OBU - 14 scenarii;
0S-024 Handover RBC-RBC - 32 scenarii.

SEC Y SOTOSITATTSQ@ AP0 T

10 VALORI NATIONALE ROMANIA

RBC 325 Valorile nationale pentru Roméania, pe care Antreprenorul trebuie sd le integreze in
sistemul ERTMS livrat, sunt prezentate in tabelul de mai jos(LC):

Nr _ Valori
Variabila SRS

crt. Nationale

1 Indicativ baliza NIC C 336

2 Limita de viteza in modul Shunting V_NVSHUNT 30 km/h

3 Limita de viteza in modul Staff Responsible V_NVSTFF 20 km/h

4 Limita de viteza in modul On Sight V_NVONSIGHT 20 km/h
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5 Limita de viteza in mod Unfitted V_NVUNFIT 100 km/h
6 Release Speed valoare V_NVREL 20 km/h
7 Vlteza_ limita pentru declangarea functiei V_NVALLOWOVTRP 20km/h
Override
8 leltg Eie wtezq ?verrl'de de iupraveghef:lt vV NVSUPOVTRP 20 km/h
atunci cand functia "override EoA" este activa -
9 Distanta pentru anularea franarii trenului cand
functia  Override  (suprareglare)  este | D_NVOVTRP 200 m
declansata
10 | Timpul maxim pentru anularea franarii trenului
cand functia Override (suprareglare) este | T_NVOVTRP 60 s
declansata
11 | Distanta care va fi folositd la protectia de
indepdrtare, protectia de mers inapoi si | D_NVROLL 2m
supravegherea la stationare
12 ?;?E)an;a permisd de dat Tnapoi i1n modul Post D_NVPOTRP 200 m
13 Reac.tla. sistemului dac.a tmp ul taxim de M_NVCONTACT Frénare de serviciu
monitorizare al canalului radio este depasit -
14 | Timpul max[m.de la crearea in RBC a ultimei T NVCONTACT 15 ¢
telegrame primite -
15 S_chlmbarea Id_-ulul mecanicului permisa in M_NVDERUN YES
timpul mersului
16 | Distanta maxima de rulare permisa in modul D_NVSTEE Infinit
Staff Responsible
17 Modlﬁcarea factorului de aderentd pentru Q_NVDRIVER_ADHES | Nu este permis
mecanic
18 Permlsu_mea de' a fgl93|vfrana de serviciu in Q_NVSRBKTRG YES
monitorizarea vitezei {inta
0 (corespunzatoare
19 | Qualifier Emergency Brake Release Q_NVEMRRLS »Release only at
standstill possible™)
20 Dlstaptg fatd de semnal pentru activarea L TAFDISPLAY 200 m
functiei TAF
21 | Timpul cand OBU incepe sa solicite la RBC sa
prelungeascda MA finainte de a incepe sa | T_MAR 20s
franeze
22 | Timpul pt transmiterea raportului de pozitie de
la OBU la RBC T_CYCLoc 59
23 | Intervalul de timp pentru cererea MA (intre T CYCRQST 10's

doud MA)
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Observatie:

Valorile cu rosu din tabel nu sunt definite ca valori nationale in UNISIG, dar au fost stabilite de catre CFR
cu valorile corespunzatoare pentru Romania.

RBC 326 Antreprenorul va prezenta toate valorile folosite pentru restul variabilelor definite in
capitolul 7.5 din SUBSET 026.(LC)
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